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Data in Many Forms . . .

Statistics Canada disseminates data in a vanety of forms. In
addition to publications, both standard and special tabulations
are offered. Data are available on CD, diskette, computer print-
out, microfiche and microfilm, and magnetic tape. Maps and
other geographic reference materials are available for some
types of data. Direct online access to aggregated information is
possibie through CANSIM, Statistics Canada's machine-
readable database and retneval system.

How to Obtain More Information
Inquines about this publication and related statistics or services
shouid be directed to:

Income and Housing Surveys Section,
Household Surveys Division,

Statistics Canada, Ottawa, KiA 0T6 Telephone: (613)
9514643 or 9514633 or to the Statistics Canada reference
centre in:

Halifax (1-902-426-5331)

Regina  (1-306-780-5405)

Montreal  (1-514-283-5725) Edmonton (1-403-495-3027)
Ottawa  (1-613-951-8116) Calgary  (1-403-292-6717)
Toronto {(1416-973-6586) Vancouver (1-604-666-3691)

Winnipeg  (1-204-983-4020)

Toll-free access is provided in all provinces and temitories, for
users who reside outside the local dialing area of any of
the regional reference centres.

Newfoundland, Labrador,
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-263-1136
Saskatchewan 1-800-667-7164
Manitoba 1-800-661-7828
Southern Alberta 1-800-882-5616

1-800-563-7828
1-800-663-1551

Alberta and Northwest Territories
British Columbia and Yukon

Telecommunications Device for the
Hearing Impaired

Toll-free Order-only Line (Canada
and United States)

1-800-363-7629

1-800-267-6677

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be purchased
from local authorized agents and other community bookstores,
through the local Statistcs Canada offices, or by mail order to
Marketing Division, Sales and Service, Statistics Canada,
Ottawa, K1A 0T6.

(1-613-851-7277)
Facsimile Number (1-613-951-1584)
Toronto Credit Card Only (1-416-973-8018)

Standards of Service to the Pubiic

To maintain quality service to the public, Statistics Canada
follows established standards covenng statistical products and
services, delivery of statistical information, cost-recovered
services and service to respondents. To obtain a copy of these
service standards, please contact your nearest Statistics Canada
Regional Reference Centre.

Des données sous plusieurs formes . . .

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses. Outre les
publications, des totalisations habituelles et spéciales sont offertes. Les
données sont disponibles sur disque compact, disquette, imprimé
d'ordinateur, microfiche et microfilm, et bande magnétique. Des cartes et
d'autres documents de référence géographiques sont disponibles pour
certaines sortes de données. L'accés direct a des données agrégées est
possible par le truchement de CANSIM, la base de données ordinolingue
et le systéme d'extraction de Statistique Canada.

Comment obtenir d’autres renseignements
Toute demande de renseignements au sujet de cette publication ou de
statistiques et services connexes doit étre adressée a la:

Section des enquétes sur le revenu et le logement,
Division des enquétes-ménages,

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0T6 téléphone: (613) 9514643 ou
951-4633 ou au centre de consultation de Statistique Canada a:

Halfax  (1-902-426-5331) Regina (1-306-780-5405)
Montréal  (1-514-283-5725) Edmonton  (1-403-495-3027)
Ottawa  (1-613-951-8116) Calgary (1-403-292-6717)
Toronto  (1-416-973-6586) Vancouver  (1-604-666-3691)

Winnipeg  (1-204-983-4020)

Un service d’appel interurbain sans frais est offert, dans toutes les
provinces et dans les temtoires, aux utilisateurs qul habitent a
lextérieur des 2zones de communication locale des centres
régionaux de consultation.

Terre-Neuve, Labrador,
Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick

et lle-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192

Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-263-1136
Saskatchewan 1-800-667-7164
Manitoba 1-800-661-7828
Sud de 'Alberta 1-800-882-5616

1-800-563-7828
1-800-663-1551

Alberta et Territoires du Nord-Ouest
Colombie-Britannique et Yukon

Apparells de téeléecommunications pour
les malentendants

Numéro sans frais pour commander
seulement (Canada et Etats-Unis)

1-800-363-7629

1-800-267-6677

Comment commander ies publications

On peut se procurer cette publication et ies autres publications de
Statistique Canada auprés des agents autonisés et des autres librairies
locales, par 'entremise des bureaux locaux de Statistique Canada, ou en
écrivant 2 la Division du marketing, Ventes et Service, Statistique
Canada, Ottawa, K1A 0T6.

(1-613-951-7277)
Numéro du télécopieur (1-613-951-1584)
Toronto Cane de crédit seulement (1-416-973-8018)

Normes de service au public

Afin de maintenir la qualitt du service au public, Statisique Canada
observe des normes établies en matére de produits et de services
statistiques, de diffusion d'information statistique, de services a
recouvrement des coits et de services aux répondants. Pour obtenir une
copie de ces normes de service, veuillez communiquer avec le Centre de
consultation régional de Statistique Canada le plus pres de chez vous.
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Note of Appreciation

Canada owes the success of its statistical system to
a long-standing cooperation involving Statistics
Canada, the citizens of Canada, its businesses
governments and other institutions. Accurate and
timely statistical information could not be produced
without their continued cooperation and goodwill.

Note de reconnaissance

Le succes du systéme statistique du Canada repose
Sur un partenariat bien établi entre Statistique Canada
et la population, les entreprises, les administrations
canadiennes et les autres organismes. Sans cette
collaboration et cette bonne volonté, il serait impossible
de produire des statistiques précises et actuelles.
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Felated Products and Services

Us »rs should contact the Household Surveys Division for
ge ieral inquiries about the data in this publication and for
an' information regarding the following services:

Ax 1l Reports. Annual reports produced from the Survey
of asumer Finances (SCF) are:

Inc ne Distributions by Size in Canada, Catalogue No. 13-
20

Ear s of Men and Women, Catalogue No. 13-217,

Fam ly Incomes (Census Families), Catalogue No. 13-208,

Incco:1e After Tax, Distributions by Size in Canada, Cata-
logu: No. 13-210,

Char steristics of Dual-Earner Families, Catalogue No. 13-
215, and

House 10ld Facilities and Equipment by Income and Other
Chara: tenstics, Catalogue No. 13-218;

User-sponsored questions of particular interest to the user
can be :acluded on various questionnaires on a cost-recovery
basis;

Custor. tabulations can be produced according to user
needs ¢ | & cost-recovery basis; and

Microd t: files relating to data in this report and earlier
years ca e purchased by interested users:

Econoruc Families,
Census Families,

Individuals, age 15 years and over, with and without
income,

Housebc Id Income, Facilities and Equipment, and

Key Fil:: which allows linking of the four files listed
above.

Contact:

Income and Housing Surveys Section
Household Surveys Division
Statistics Crnada

Ottawa, Oniisio K1A 0T6

Telephone (¢ i 3) 951-9775 or 951-9778
Facsimile N 1:ber (613) 951-3012

Produits et services reliés

Nous demandons aux utilisateurs de communiquer avec la
Division des enquétes-ménages pour obtenir des renseigne-
ments sur les données de cette publication ou sur les services
suivants:

Publications annuels. Voici les publications annuelles
préparées a partir de 1'enquéte sur les finances des corsom-
mateurs (EFC);

Répartition du revenu au Canada selon la taille du rever. 1, n°
13-207 au catalogue,

Gains des hommes et des femmes, n® 13-217 au catalo: ue,

Revenu des familles (Familles de recensement), n® 13-208 au
catalogue,

Revenu aprés impét, répartition selon la taille du revenu au
Canada, n° 13-210 au catalogue,

Caractéristiques des familles comptant deux soutiens, n® 13-
215 au catalogue, et

Equipement ménager selon le revenu et d'autres
caractéristiques, n’ 13-218 au catalogue;

Des questions parrainées par |'utilisateur d'un intérét
particulier a celui-ci peuvent étre insérées aux question-
naires, selon le mode de recouvrement de frais;

Des totalisations sur demande peuvent étre préparées
suivant les besoins de 1'utilisateur, selon le mode de recouv-
rement des frais; et

Des fichiers de microdonnées se rapportant aux données
contenues dans cette publication ainsi que celles des années
antérieures peuvent étre obtenus par les utilisateurs
intéressés:

Les familles économiques,

Les familles de recensement,

Les particuliers, agés de 15 ans et plus, avec et sans
revenu,

Revenu des ménages et équipement ménager, et

Fichier clé permettant de faire un raccordement des quatre
fichiers mentionnés ci-haut.

Renseignements:

Section des enquétes sur le revenu et le logement
Division des enquétes-ménages

Statistique Canada

Ottawa (Ontario) KI1A 0T6

Téléphone (613) 951-9775 ou 951-9778
Numéro du bélinographe (613) 951-3012
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Analysis in this report is restricted to husband-wife
‘amilies (83.7% of all families). The earning
status of the families is based only on the
earnings of the spouses. Other family members
may have earned income (included as part of the
family income), but this does not affect the
assignment of the eamings status of the spouses.

In a very small number of families, the husband
and wife earn exactly the same amount. These
families are included in “fotal dual-earner
families”.

Nota

L'analyse présentée dans ce rapport se lir te aux
familles époux-€pouse (83,7 % de I'ensemle des
familles). Le statut des familles & I'égerd des
gains est fondé uniquement sur les gains des
conjoints. Le revenu touché par d’autres mzmbres
de la famille (qui est compté dans le revenu
familial) n'influe pas sur le statut des conjoints a
'égard des gains.

Dans un trés petit nombre de familles, les gains
de I'époux sont identiques a ceux de l'épouse.
Ces familles sont comptées dans le ‘total des
familles comptant deux soutiens”.




Characteristics of
Dual-Earner Families
in 1993

Caracteristiques des
familles comptant deux
soutiens en 1993

Highlights

Faits saillants

While dual-eaming remains the norm for
husband-wife families, this phenomenon has
declined slightly in recent years. Dual-earner
families made up 60.0% of husband-wife families
in 1993, down from 62.3% in 1989. As well, dual-
earner families are changing: a growing number
of wives out-earn their spouses.

Dual-earning has declined slightly in recent years

Si les familles a deux soutiens demeurent la
norme chez les familles époux-épouse, ce
phénoméne a légérement baissé ces dernieres
années. En 1993, les familles a deux soutiens
formaient 60.0% des familles époux-épouse, soit
une baisse par rapport a 1989 (62.3%). De plus,
les familles a deux soutiens changent. En effet, un
nombre croissant d'épouses gagnent plus que
leur conjoint.

L'incidence des familles a deux soutiens a légérement baissé ces derniéres années
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Characteristics of Dual-Earner Families in 1993

Caractéristiques des familles comptant deux soutiens en 1993

Dual-earners and the recession

Unlike the recession of the early 1980s, the
most recent economic downturn brought a halt to
the rise in married women’s labour force
participation. This plateau may signal a limit to
future growth in the proportion of dual-earner
families, since their appearance parallelled the
rise in the workforce participation of married
women. On the other hand, unemployment rates
for married persons are dropping, but have yet to
reach the 1989 level, the year the dual-earner
proportion peaked.

The recession and the resultant job losses
also show the importance of having more than
one spouse eaming income. In 1993, the average
family income of dual-earner families was 1.9%
lower than in 1989, but it was 10.3% lower for
families where the husband was the sole earner.
Increasingly, dual-earming helps families stay
above the low income cut-off. Without the wives'
eamings, the 1993 low income rate among these
families would have been 17.9% instead of 4.6%.
In 1989, comparable figures were 12.3% and
3.2%, respectively.

Two incomes mean that more time is spent at
work and less at home, so it is not surprising that
some of the eamings of dual-eamer families go to
purchase time-saving appliances. In 1994, 63.7%
of dual-earners had automatic dishwashers,
74.6% had gas barbecues, and 92.6% had
microwave ovens. Only 55.7% of single-earner
families had automatic dishwashers, 66.8% a gas
barbecue and 88.4% a microwave oven.

Les familles a deux soutiens et la
récession '

Contrairement a celle connue au début des
années 80, la plus récente récession a mis un
terme a l'accroissement de I'activité des femmes
mariées sur le marche du travail. Ce plateau peut
signifier un arrét de la croissance future de la
proportion des familles comptant deux soutiens,
étant donné que ces demiéres sont apparues en
méme temps que s'est accrue l'activité des
femmes mariées sur le marché du travail. En
revanche, les taux de chomage pour les
personnes mariées sont en baisse, mais ils n'ont
pas encore atteint le niveau de 1989, l'année
lorsque la proportion de familles comptant deux
soutiens a atteint son sommet.

La récession, et la perte d'emplois qui s'ensuit,
montrent également combien il est important pour
les familles d'avoir plus d'un conjoint gagnant un
revenu. En 1993, le revenu familial moyen des
familles comptant deux soutiens était de 1.9%
inférieur a celui de 1989, mais de 10.3% inférieur
dans le cas des familles ou |'époux est le soutien
unique. De plus en plus, les deux revenus
permettent a des familles d'échapper a la
catégorie des familles a faible revenu. Sans les
gains des épouses, le taux de faible revenu chez
ces familles en 1993 aurait été de 17.9% plutét
que de 4.6%. En 1989, ces chiffres étaient
respectivement de 12.3% et de 3.2%.

Les familles comptant deux soutiens passent
plus de temps au travail et moins de temps a la
maison, de sorte qu'il ne faut pas se surprendre si
une partie de leurs gains est consacrée aux
appareils qui facilitent les taches ménageéres. En
1994, parmi les familles a deux soutiens, 63.7%
étaient propriétaires de lave-vaisselle, 74.6%
avaient des barbecues au gaz et 92.6% possé-
daient des fours & micro-ondes. Des familles
comptant un soutien, seulement 55.7% détenaient
un lave-vaisselle, 66.8% un barbecue au gaz et
88.4% un four a micro-ondes.

8 Statistics Canada - Catalogue Number 13-215
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Characteristics of Dual-Earner Families in 1993

Caractéristiques des familles comptant deux soutiens en 1993

Wives who eam more than their husbands

A growing number of wives out-earn their
spouses in dual-earner families. In 1993, wives
were the primary eamer in one in four dual-earmer
families (24.5%, or an estimated 930,000). This
is up from 18.8% in 1989, the year the incidence
of dual-earning peaked, and just 10.7% in 1967.

Various factors influenced the trend in female
primary earners. Men’s average earmings have
stagnated over the last fifteen years. High wage
managerial and manufacturing jobs, held mostly
by men, were particularly hard-hit during the last
recession. At the same time, women'’s average
earnings rose as women moved into higher paying
professional occupations and gained job
experience. More recently, the shift in primary
earners was also influenced by the recession's
different effect on male and female earmers. Men
accounted for most (84.3%) of the total decrease
in full-year, full-time earners since 1989. Many of
these affected individuals still received earnings,
at a reduced level, from part-year or part-time
employment. As a result, a number of dual-earner
families saw wives become primary earners
during the recession.

Dual-earner families in which the wife is the
primary earner (WPE) are different from those in
which the husband is the primary earner (HPE).
WPE wives were more likely than HPE wives to
work in professional or managerial occupations:
48.4% compared with 35.0% in 1983. On the
other hand, husbands in WPE families were less
likely than husbands who were the primary
eamers to be in managerial or professional
occupations (25.7% versus 35.4%).

Epouses qui gagnent plus que leur
conjoint :

Dans les familles a deux soutiens, un nombre
croissant d'épouses touchent un revenu supérieur

“acelui de leur conjoint. En 1993, les épouses ont

constitué le soutien principal dans une famille a
deux soutiens sur quatre (soit 24.5%, ou environ
930,000). Ce pourcentage est en hausse par
rapport a celui de 18.8% enregistré en 1989,
I'année lorsque l'incidence des familles a deux
soutiens a atteint son sommet, et a celui de
10.7% seulement en 1967.

De nombreux facteurs influaient la tendance
chez les épouses soutiens principaux. La
moyenne des gains des hommes a stagné au
cours des quinze derniéres années. La derniére
récession a particulierement frappé les postes de
gestion et de fabrication trés rémunérateurs qui,
pour la plupart, étaient occupés par des hommes.
En méme temps, la moyenne des gains touchés
par les femmes a augmenté a mesure que ces
dernieres ont commenceé a exercer des profes-
sions libérales plus rémunératrices et acquis de
I'expérience. Plus récemment, le renversement
dans les soutiens principaux étaient aussi marqué
par les différents effets de la récession chez les
soutiens époux-épouses. Entre 1989 et 1993, la
majorité de la baisse du nombre de personnes
gagnant un revenu a temps plein toute 'année
était attribuable aux hommes (84.3%). Plusieurs
de ces personnes concernées continuaient de
recevoir des gains, a un niveau plus bas, pour
une partie de 'année ou pour un emploi a temps
partiel. Par la suite, un certain nombre de familles
a deux soutiens ont vu les épouses devenir les
soutiens principaux au cours de la récession.

Les familles a deux soutiens ou I'épouse est
soutien principal différent de celles ou I'époux est
soutien principal. En 1993, dans les familles ou
I'épouse est soutien principal plus que dans celles
ou l'époux est soutien principal, 48.4% des
épouses, comparativement a 35.0%, exercaient
une profession libérale ou occupaient un poste de
gestion. En revanche, dans les familles ou
I'épouse est soutien principal, les époux avaient
moins tendance que ceux des familles ou I'époux
est soutien principal a occuper des postes de
gestion ou a exercer une profession libérale
(25.7% contre 35.4%).
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Caracténstiques des familles comptant deux soutiens en 1993

WPE families were less likely to have children
at home: children were present in the home of
51.7% of WPE families, versus 60.6% of HPE
families.

There are, however, some similarities between
the two types of dual-earner families. Wives in
both WPE and HPE families are younger and
have more formal education than those in other
types of earner arangements. Education and
age, though, are related, since postsecondary
education is much more common now than a
generation ago.

Les familles ou I'épouse est soutien principal
ont moins tendance que les autres familles a avoir
des enfants a la maison: c'était le cas de 51.7%
d'entre elles, contre 60.6% de celles ou ['époux
est soutien principal.

Il existe, cependant, certaines ressemblances
entre les deux genres de familles a deux soutiens.
Dans les deux cas, les épouses sont plus jeunes
et ont un niveau de scolanté formel plus élevé que
celles des autres combinaisons de soutiens. La
scolarité et I'age, toutefois, sont liés étant donné
que des études postsecondaires sont plus
courantes a I'heure actuelle gu'elles ne |'étaient
pour la génération précédente.

Median age % with some type of
Family earner type (in years) postsecondary education
Genre de soutien Age médian % ayant fait des
de famille (ans) études postsecondaires
. Husband Wife Husband Wife
Epoux Epouse Epoux Epouse
Dual earner/Deux soutiens
Wife earns more than husband/
Gains de I'épouse supérieurs a ceux de I'époux 41 38 55.9 61.8
Husband earns more than wife/
Gains de I'époux supérieurs a ceux de I'épouse 40 38 58.5 554
Single earner/Soutien unique
Husband sole earner /Epoux soutien unique 45 42 46.5 353
Wife sole earner/Epouse soutien unique 57 52 427 4186
No earner/Aucun soutien 68 65 282 236
All husband-wife families/
Ensemble des familles époux-épouse 42 39 50.0 465

The income of families in which the wife is the
primary earner is typically less than that of their
HPE counterparts. In 1993, the average income
of WPE families was 15.0% lower than that of
HPE families: $59,500 compared with $70,000.
Almost all of this difference was due to the
earnings of the primary earner. Wives in WPE
families earned $31,000 in 1993, compared with
$43,400 for husbands in HPE families. Secondary
earners (husbands in WPE families and wives in
HPE families) had roughly the same earnings:
about $17,500.

Le revenu des familles comptant deux
soutiens ou I'épouse est soutien principal est, en
régle générale, inférieur a celui des familles a
deux soutiens ou I'époux est soutien principal. En
1993, le revenu moyen des premiéres était de
15.0% inférieur a celui des secondes, soit
$59,500, contre $70,000. Cette différence est
presque entiérement attribuable aux gains du
soutien principal. En 1993, les épouses soutiens
principaux ont touché $31,000, et les époux
soutiens principaux, $43,400. Les gains des
soutiens secondaires (les époux dans le cas des
familles ou I'épouse est soutien principal et les
épouses dans le cas de celles ou I'époux est
soutien principal) étaient a peu prés les mémes,
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Caractéristiques des famiiles comptant deux soutiens en 1993

A number of reasons may account for this
difference in earnings between male and female
primary earners. WPE wives are a few years
younger than HPE husbands, which may in turn
affect their work experience, job tenure, and thus,
salary level. As well, the occupational mix is
different. For example, 42.7% of WPE wives
worked in the lower wage clerical, sales and
service occupations, compared with only 21.0% of
HPE husbands. The women were also less likely
to work full-year full-time. In 1993, 77.0% of WPE
wives, but 84.5% of HPE husbands, worked full-
year, full-time. Personal and family responsibilities
probably account for this difference.

More wives are out-earning their spouses

soit environ $17, 500.

Un certain nombre de raisons peuvent
expliquer l'écart entre les gains des époux
soutiens principaux et ceux des épouses soutiens
principaux. Ces derniéres sont de quelques
années plus jeunes que les premiers, ce qui influe
sur leur expérience professionnelle, la durée de
leur emploi et, par conséquent, leur niveau
salarial. En outre, la composition professionnelle
est différente. Par exemple, 42.7% des épouses
soutiens principaux occupaient des emplois moins
rémunérateurs dans le travail de bureau et dans
les domaines des ventes et des services, contre
seulement 21.0% des époux soutiens principaux.
En outre, les épouses avaient moins tendance a
travailler a temps plein toute I'année. En 1993,
77.0% des épouses qui étaient soutiens
principaux, mais 84.5% des époux soutiens
principaux, travaillaient a temps plein toute
'année. Les responsabilités personnelles et
familiales pourraient expliquer cette difféerence.

Davantage d'épouses touchent un revenu supérieur a celui de leur conjoint
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Wives as sole earners

In about 5% of husband-wife families (an
estimated 298,000 families in 1993), the wife is
the sole earner. This situation has gradually
become more frequent. In 1967, the wife was the
sole eamer in only 1% of husband-wife families.

This increase can be traced to the trend
toward early retrement among men. The
husband retires and the wife, usually younger and
with fewer years of work experience, continues to
work. In over half of wife sole-earner families
(59.8%), the husband is aged 55 years of age or
over. Pensions are a significant income source.
Private pensions are 13.7% of family income,
transfer payments such as Old Age Security and
the Canada and Quebec Pension Plans, 25.5%,
and the wife's earnings, 41.4% of family income.
By contrast, among dual-earner families in which
the wife is the primary earner, private pensions
are 1.5% of family income, transfer payments
7.8%, and the wife's earnings 52.1%.

Epouses soutiens uniques

Dans prés de 5% des familles époux-épouse
(environ 298,000 familles en 1993), I'épouse est
soutien unique. Cette situation devient de plus en
plus fréquente. En 1967, I'épouse était le soutien
unique dans 1% seulement des familles
€poux-epouse.

Cette hausse s'inscrit dans la tendance vers la
retraite anticipée chez les hommes. L'époux prend
sa retraite, puis I'épouse, habituellement plus
jeune et comptant moins d'années d'expérience
professionnelle, continue de travailler. Dans plus
de la moitié des familles ayant I'épouse comme
soutien unique (59.8%), 'époux est ageé de 55 ans
ou plus. Les pensions constituent une source de
revenu importante. Les pensions privées
représentent 13.7% du revenu familial, les
paiements de transfert comme les prestations de
sécurité de la vieillesse et les prestations du
Régime de pensions du Canada et du Régime de
rentes du Québec, 25.5%, et les gains de
I'épouse, 41.4%. Par contre, dans les familles
comptant deux soutiens ayant ‘€épouse comme
soutien principal, les pensions privees comptent
pour 1.5% du revenu familial, les paiements de
transfert, pour 7.8%, et les gains de I'épouse,
pour 52.1%.
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Notes and Definitions

This annual report presents data in a manner that
facilitates comparisons of incomes by characteristics of
married-couple families with both spouses working, one
spouse working, and neither spouse working. Families with
both spouses working have been further classified in terms of
those with wives who earned more than their husbands and
those with wives who earned less than their husbands. (A
spouse is working if he/she reported any earnings for the
given income reference year used by the Survey of Consumer
Finances (SCF) - the source of data for this report ) Details on
dwelling characteristics and household facilities are taken from
the 1994 Household Faciliies and Equipment Survey.

Tables in this report exclude ali those marned couple
families where every person aged 15 years of age and over
was a full-time Armed forces member. It may aiso be noted
that in defining a dual-earner family, the earning status of
spouses only is considered, whereas a family's total income
includes earnings/incomes of other family members.

Sample

The statistics contained in this report are based on
information obtained through a sample survey of househoids.
The 1994 Survey of Consumer Finances (SCF) was a
supplement to the April Labour Force Survey using two thirds
of the regular sample. In total, 38,000 households were
surveyed. The sample represents all families and individuals in
Canada with the exception of the foliowing: residents of the
Yukon and Northwest Territones, members of households
located on Indian reserves, ful-time members of the Armed
Forces and inmates of institutions.’

Individuals were asked by interviewers to supply
information on their 1993 incomes and to answer the standard
Labour Force Survey questions and a few supplementary
questions on their work experience.’

institutions such as prisons, penitentiaries, jails, reformatories,
mental hospitals, orphanages, homes for the aged, etc.

2 The terms reference year and income year are both used in this
report to mean the full calendar year. January to December, prior
to data collection.

Notes et définitions

Ce document annuel présente les données d'une fagon
qui facilite la comparaison des revenus selon les carac-
tenstiques des familles époux-épouse dont aucun conjoint, un
conjoint ou les deux conjoints travaillent. Les familles avec
deux conjoints qui travaillent ont été classees selon gqu'elles
comprenaient des épouses qui gagnent plus que leur époux
ou des épouses qui gagnent moins gque leurs époux. (On
considére qu'un conjoint travaille si il ou elle a déclare un gain
guelcongue pour I'année de référence de 'Enquéte sur les
finances des consommateurs (EFC), qui sert également de
source des données contenues dans le présent document.
Les détails concernant les caracténstiques des logements et
I'équipement ménager sont tirés de 'Enquéte de 1994 sur
I'éguipement ménager.

Les tableaux dans cette publication ne tiennent pas
compte des familles époux-épouse ou chague individu agé de
15 ans et pius était membre des Forces armées. En outre,
dans la défintion d'une famille comptant deux soutiens, seul
les gains des conjoints sont considérés, tandis que le revenu
total de la famille inciut les gains et les revenus des autres
membres de la famille.

Echantillon

Les statistiques présentées dans ce document sont
basées sur les données recueillies auprés de menages dans
le cadre d'une enquéte-échantiion. L'Enquéte de 1994 sur les
finances des consommateurs (EFC) constituait un supplément
a 'Enquéte d'avril sur la population active. Aux fins de 'EFC,
on a utiiisé les deux tiers de I'échantillon habituel de IEPA. Au
total, 38,000 ménages ont pris part a 'enquéte. L'échantilion
représente toutes les familles et les particuliers du Canada
sauf les résidents du Yukon et des Territoires du Nord-Ouest,
les membres des meénages vivant dans les réserves indiennes,
les membres a temps plein des Forces armées et les pension-
naires dinstitutions’.

Les interviewers ont demandé aux enquétés de fournir
des renseignements sur leurs revenus de 1993 et de repondre
aux questions régulieres de 'Enquéte sur la population active
ainsi qu'a quelques questions supplémentaires sur leurs ante-
cédents de travail 2

' institutions telles que les prisons, les pénitenciers, les maisons de
correction, les hépitaux pour déficients mentaux, les orphelinats
et les foyers pour personnes agées, etc.

2 Les termes année de référence et année de revenu utilisés
dans cette publication se rapportent & lannée civile entiére, janvier
a décemnbre, qui précéde [a caliecte des données.
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Since the estimates of spouses' earnings and their family
income are based on a sample survey, they are subject to
both sampling and non-sampling errors. For a more detailed
account of the sample size, data collection, response rate,
processing and imputation of income data, weighting
procedures and definitions of the terms used in this report, see
Income Distributions by Size in Canada, 1993 (Statistics
Canada, Catalogue No. 13-207).

Families and Dwelling Characteristics

Family. In this report, analysis is restricted to husband-wife
families (83.7% of all families). Husband-wife families consist
of married couples and common-law couples with or without
unmarried children, married children and/or other relatives.

Number of Children. The variable "number of children” used
in the tabulations is a count of the number of single children in
the economic family under 6 years of age and 6 years of age
and over. Table headings specify which age group is being
tabulated.

Mother Tongue. The variable "mother tongue" refers to the
language that an individual first learned in childhood and still
understands. The categories are English, French and Other.

Education. The classification "educzation” is presented in six
categories:

(i) 0 to 8 years (the highest grade of elementary school
completed);

(i) some secondary education;
(i) graduated from high school;

(iv) some post-secondary (attended a post-secondary insti-
tution, university or non-university, or trades program
through apprenticeship, vocational schools or private
trade schools); did not receive degree, certficate or
diploma;

(v) post-secondary certificate or diploma (includes trades
certificate), and

(vi) university degree {bachelor degree or above).

Occupation. The categorization of occupations is based on

the 1980 Standard Occupational Ciassification. The
occupational categories refer to the job currently held (for

Puisque les estimations des gains des conjoints et de leur
revenu familial sont basées sur une enquéte-échantilion, elles
sont sujettes & des erreurs d'échantillonnage et a d'autres
erreurs. Pour obtenir plus de renseignements sur |a taille de
I'échantillon, |2 collecte des données, le taux de réponse, les
méthodes de traitement et dimputation des donneées sur le
revenu, les techniques de pondération et les définitions des
termes utilisés, le lecteur est prié de consulter la publication
Répartition du revenu au Canada selon la taille du
revenu, 1993 (n° 13-207 au catalogue de Statistique
Canada).

Les familles et les caractéristiques du
logement

Famille. Dans ce document, I'analyse est réduite aux familles
époux-épouse (83.7% de toutes les familles). Les familles
époux-épouse consistent en des couples marés ou des
couples en union libre avec ou sans enfants célibataires,
enfants mariés, et/ou autres parents.

Nombre d'enfants. La variable "nombre d'enfants” utilisée
dans les totalisations désigne le nombre d'enfants célibataires
agées de moins de 6 ans et agées de 6 ans et plus faisant
partie de la famille économique. Dans tous les cas, les titres
des tableaux précisent les groupes d'age utllisés dans les
totalisations.

Langue maternelle. La variable “langue maternelle” désigne
la premiére langue apprise dans I'enfance et encore comprise
par la personne. Les catégories utiisées sont "Frangais”,
"Anglais” et "Autres”.

Instruction. La variable “instruction” se divise en six caté-
gories:

i) 0 a8 années (le plus haut niveau d'études primaires
acheveées),

i) études secondaires partielles;
i) études secondaires complétées;

iv) études postsecondaires partielles (personnes qui ont
frequenté un établissement d'enseignement post-
secondaire, universitaire ou non universitaire, ou ont suivi
un programme d'apprentissage ou un cours de formation
offerts par des écoles de métiers); n'ont pas obtenu de
grade, de certificat ni de diplome;

v) certificat ou diplome d'études postsecondaires (incluant
les certificat professionneis); et

vi) grade universitaire (baccalauréat et plus).
Profession. Le classement des professioris est fondeé suria

Classification type des professions de 1980. Les catégories
professionnelles renvoient 2 'emploi actuel (dans le cas des
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those employed in the reference week) or to the last job held
in the last five years. This may not necessarily be the same
occupation in which they were engaged during all or part of
the reference year.

Work Activity is defined as follows:

1. Full-year full-time worker. A person is a full-year full-
time worker if he or she worked 49 to 52 weeks in the
reference year, mostly at a full time job.

2. Other worker. Includes all persons who did not work
full-year full-time.

Work Experience is broken down by those who experience
no unemployment and those who experience some
unemployment. The first group is categorized by those
working full-year full-time. The second is grouped by weeks
unemployed and those who were unemployed.

Job Tenure is the number of continuous years, as of the time
of the survey, that a person has worked for his/her present
employer. This is not synonymous with the number of years a
person has been in the labour force. Specifically, in many
cases job tenure will be shorter than the time spent in the
labour force due to changes in employers and periods spent
outside of the labour force since first entering it. 1t may also be
noted that:

(i) vacations, sick leave or other absences from work are not
considered as a break in employment, if during the
absence the employer-employee relationship was
maintained,

(i) for seasonal workers, the job tenure refers to the most
recent period of uninterrupted work and not the date
when they began to work for the present employer the
first time; and

(i) for persons who work on an "on-call" basis, job tenure
refers to the most recent period of time that they have
been doing at least some work each week. It does not
represent the length of time that has elapsed since they
first worked "on-call” for a given employer.

Dwelling. A dwelling is defined as a structurally separate set
of living premises with a private entrance from outside the
building or from a common haliway or stairway inside. A
private dwelling is one in which one person, a family or other
small group of individuals may reside, such as a single house,
apartment, etc.

personnes occupées durant la semaine de référence) ou au
demier emploi détenu au cours des cing derniéres années. |l
ne s'agit donc pas nécessairement du méme emploi qu'elles
occupaient pendant une partie ou la totalité de I'année de
référence

Travail est défini comme suit:

1. Travailleur a temps plein toute l'année. Une
personne est considérée comme travaillant a temps piein
toute I'année si elle a travaillé entre 49 a 52 semaines
durant l'année de référence, la plupart du temps a temps
plein.

2. Autre travailleur. Comprend les personnes qui n'ont
pas travaillé a temps plein toute l'année.

Expérience de travail est subdivisée entre ceux qui n'ont pas
été en chomage et ceux qui I'ont été. Le premier groupe
comprend les personnes qui ont travaillé a temps plein toute
'année. Dans le deuxiéme groupe, les personnes sont
classées selon le nombre de semaines de chomage et le
nombre de personnes en chomage.

Durée de I'emploi. |l faut comprendre par durée de 'emploi
le nombre d'années continues, au moment de I'enquéte, au
cours desquelles une personne a été au Service de son
employeur actuel et non pas le nombre d'années pendant
lesquelles une personne a fait partie de la population active.
En fatt, il arrive dans de nombreux cas que |a durée de I'emploi
soit plus courte que la durée au sein de |a population active,
en raison de changements d'employeur et de périodes
dinactivité depuis le premier emploi. Il convient peut-étre aussi
de noter les points suivants:

i) les vacances, congés de maladie et autres absences ne
sont pas considérés comme une rupture de ia durée de
I'emploi si, durant I'absence, le rapport employeur-
employé a été maintenu;

iy en ce qui concerne les travailleurs saisonniers, la durée
de I'emploi désigne ia plus récente période de travail
ininterrompue et non pas la date & laquelle ils ont
commenceé a travailler pour leur employeur actuel pour la
premiére fois; et

iy en ce qui concerne les travailleurs sur appel, la durée de
lemploi désigne la plus récente période au cours de
laquelle ils ont travaillé au moins chaque semaine. Elle ne
désigne pas la durée écoulée depuis le premier travail sur
appel effectué pour un employeur donnée.

Logement. Un logement est défini comme étant un
ensemble distinct de piéces d'habitation ayant une entrée
privée donnant sur I'extérieur ou sur un corridor ou un escalier
commun a lintérieur. Un logement privé peut étre occupe par
une personne, une famille ou un autre petit groupe de
personnes, par exemple, une maison individuelle, un
appartement, etc.
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Type of Dwelling

Single detached dwelling. This type of dwelling is commonly
caled a single house, i.e. a house containing one dwelling unit
and completely separated on all sides from any other building
or structure.

Single attached dwelling. Each half of a semi-detached (or
double) house and each section of a row or terrace is defined
as a "single attached" dwelling. A single dwelling attached to
a non-residential structure also belongs to this category.

Other awelling. All other private self-contained residential
units including apartments, flats and mobile homes.

Tenure. The classification "tenure” contains two categones:
owners and renters. The "owners" category is classified by
“with mortgage" and "without mortgage”. The “renters”
category includes roomers, lodgers, and family units and
individuals who received free lodging or who resided with
employers.

Earnings and Income

Earner. An earner is a person who received wages or a
salary and/or net income from self-employment during the
reference year.

Total earnings are wages and salaries and/or net income
from self-employment.

Earnings Status of Spouses. The classification is strictly
based on the earning status of the husband and the wife.
Although the earning status of other family members is
ignored, reported income of these members are still included
in the concept of family income. Similarly, husband-wife
families with neither a husband nor a wife reporting earnings
are included.

Husband-wife families are classified as follows:

(i) wife earned more than husband;
(i) wife earned less than husband,
(ii) only husband earned;
(iv) only wife earned;

(v) neither husband nor wife earned.

Each of these categories may include children and/or other
relatives reporting earnings. The sum of categories (i) and (i)
and the families where the wife earned the same as the
husband constitutes the total of dual-earner husband-wife
families. Again, the categories (i) and (i) ignore the magnitude
of the difference in earnings between husbands and wives.

Genre de logement

Logement individuel non attenant. |l s'agit ordinairement
d'une maison individuelle, c'est-a-dire d'une maison ne com-
prenant qu'un logement et non rattachée a un autre immeuble
ou 3 une autre construction.

Logement individuel attenant. Chaque moitié d'une maison
jumelée (ou double) et chaque section d'une maison en
rangée ou de terrasse est un logement individuel attenant.
Entrent egalement dans cette catégorie les logements
individuels rattachés a une construction non résidentielle.

Autre logement. Toutes les autres unités residentielles
formant un logement privé autonome, comme les
appartements et les maisons mobiles.

Mode d'occupation. La classification selon le mode
d'occupation du logement comprend deux catégories:
propriétaire et locataire. Les propriétaires sont subdivisés en
deux sous-catégories; "Avec hypothéque” et “Sans hypo-
theque". La catégorie "Locataire” inclut les chambreurs, les
pensionnaires et les familles ou personnes qui sont hébergées
gratuitement ou qui sont logées par I'employeur.

Gains et revenu

Personne gagnant un revenu. |l s'agit d'une personne qui
a regu un salaire ou traitement et (ou) un revenu net
provenant d'un emploi autonome pendant l'année de
référence.

Total des gains est constitué de salaires et traitements et
(ou) du revenu net provenant d'un emploi autonome.

Statut des conjoints a I'égard des gains. La classification
est basée strictement sur le statut a l'égard des gains de
I'époux et de Iépouse. Méme si ['on ne tient pas compte du
statut & [égard des gains des autres membres de la famille, la
définition du revenu de la famille inclut le revenu de ces
derniers. Il en est de méme pour |es familles époux-épouse ol
ni I'époux ni 'épouse n'a déclaré de gains.

Les familes époux-épouse sont classées en fonction des
catégories suivantes:

i) gains de I'épouse supérieurs a ceux de I'époux;
i) gains de I'épouse inférieurs a ceux de ['époux;
i) époux soutien unique, 3
iv) épouse soutien unique;

v) familles avec époux et épouse sans gains.

Dans chacune de ces catégories, les familles peuvent inclure
des enfants et (ou) d'autres personnes apparentées qui ont
déclaré des gains. La somme des catégories (i) et (i) et les
familles ou I'épouse touche des gains équivalents a ceux de
Iépoux représente le total des familes époux-épouse
comptant deux soutiens. La encore, dans les catégories (i) et
(i), on ne tient pas compte de I'écart entre les gains de I'époux
et de I'épouse.
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Characteristics of Dual-Earmer Families in 1993

Caractéristiqgues des familles comptant deux soutiens en 1993

Investment Income includes bond interest dividends,
mortgage interest, net rents, estate income, bank interest and
other investment income.

Government transfer payments. All social welfare pay-
ments from federal, provincial and municipal governments
such as Child Tax Benefit, Old Age Security, Guaranteed
Income Supplement, Spouse's Allowance, pensions under
Canada and Québec Pension Plans, Unemployment
Iinsurance benefits, worker's compensation, training allow-
ances, veterans' pensions, social assistance, pensions to the
biind and the disabled. Refundable tax credits, both provincial
and the federal Goods and Services Tax Credit, are included
as income.

Pensions, superannuation include retirement pensions,
annuities and superannuation.

Other Money Income includes scholarships, alimony and
other items not specified or included in the above categories.

Total Family Income is the sum of incomes reported by all
family members aged 15 years and over. Income consists of
earnings, investment income, government transfers, private
pensions, alimony, etc. Allincome in kind, gambiing gains and
losses, capital gains and losses, and so on, are excluded.

Spouses' Contributions to Family Income are the earnings
of the wife and the husband, each expressed as a percentage
of total family income.

Income tax payable for 1893 is the sum of federal and
provincial taxes payable on 1993 income and capital gains.
Provincial tax credits, and the Goods and Setvices Tax Credit
have not been deducted from income tax payable. The value
of the Quebec Abatement for residents of Quebec has been
removed from income tax payable.

Income after tax is total money income less income tax
payable (as specified above).

Income Quintile. Quintile data were compiled by ranking
weighted survey returns in ascending order by size of total
income. The array was then divided into five equal parts or
quintiles.

Low Income. Families with incomes below the pre-defined
cut-offs for their family size and piace of residence according
to its urbanization classification are labelied as "low income”.
The 1892-base low income cut-off (LICO) was used to
determine family low income status in this report.

Revenus de placements incluent les intéréts d'obligations,
dividendes, intéréts de préts hypothécaires, loyers nets,
revenus fonciers, intéréts bancaires et autres revenus de
placements.

“ransferts du gouvernement. L'aide sociale accordée par

:s administrations fédérale, provinciales et municipales
! westation fiscale pour enfants, les pensions de sécurité de la
v 2illesse, le supplément de revenu garanti, l'allocation au
¢ 'njoint, les pensions versées par le Régime de pensions du
Canada et le Régime de rentes du Québec, les prestations
d'assurance-chémage, lindemnisation des accidents de
travail, les allocations de formation, les aliocations et pensions
danciens combattants, |'assistance sociale, ies pensions
d'aveugles et d'invalides). Les crédits d'imp6t remboursables,
provinciaux et e crédit fédéral pour la taxe sur les produits et
sernvices, sont comptés dans le revenu.

Pensions de retraite, rentes. Incluent les pensions de
retraite et rentes.

Autres revenus monétaires incluent les bourses d'études,
pensicns alimentaires et autres revenus non précisés ou
compris dans les catégories ci-dessus.

Reven | total de la famille est la somme de tous les revenus
déclare : par lensemble des membres d'une famille, 2gés de
15 ans « t plus. Le revenu comprend les gains, les revenus de
placem: nts, les paiements de transfert, les pensions de
retraite ¢ : régimes privés, les pensions alimentaires, etc. Sont
exclus ' revenu les avantages non-monetaires, les gains et
pertes de jeu, les gains ou pertes de capitai, etc.

Contributions des conjoints au revenu familial sont les
gains des epoux et des épouses exprimés en pourcentage du
revenu total de la famille.

Impb6t a payer sur le revenu en 1893 est la somme des
imp6ts fédérzi et provinciaux a payer sur ie revenu et ies gains
en capital obtenus en 1933. Les crédits dimpdts provinciaux,
etla taxe sur ies produits et services n'ont pas été déduits de
I'impdt a payer sur le revenu. La valeur de I'abattement du
Québec pour les résidents du Québec a été supprimée de
limpdt sur le revenu a payer.

Revenu aprés impot est le revenu monétaire total, moins
limp6t a payer sur le revenu (voir définitions ci-dessus).

Quintile de revenu. Les données par guintile ont éte
obtenues en clas: ant les résultats pondérées de ['enquéte de
fagon ascendan'2 selon le montant du revenu total. On a
ensuite divisé la « 2rie en cing parties égales ou quintiles.

Faible revenu. | =s familles dont le revenu est en dega des
seuils préétabiis | our leur taille de famille et leur region de
résidence selon s: catégorie d'habitat sont classées dans la
catégorie des “faibles revenus”. Dans ce document on a utilisé
la base de 1992 des seuils de faible revenu.
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Characteristics of Dual-Eamer Families in 1993 Caractéristiques des familles comptant deux soutiens en 1993

TEXT TABLE I. Low Income Cut-offs of Family Units. 1993

TABLEAU EXPLICATIF |. Seuils de faible revenu de " unités familiales, 1993

Size of area of residence - Taille de la région de residence

Size of family unit Urban areas - Régions urbaines Rural
areas

Taille de I'unité familiale

500,000 100,000 30,000 Less than Regions

andover  tofa tola 30,000° rurales

499 999 99,999

500,000 Moins de

habitants 30,000

et plus habitants®

dollars

1992 base - base de 1992
1 person - personne 16,482 14137 14,039 13,063 11,390
2 persons - personnes 20,603 17,671 17,549 16,329 14,238
3N & o 25,623 21,978 21,825 20,308 17,708
4 " N 31,017 26,604 26,419 24,583 21,435
51| = N 34,671 29,739 29,532 27,479 23,961
6 N 38,326 32,874 32645 30,375 26,487
7 or more persons - personnes ou plus 41,981 36,009 35,758 33,271 29,014

* |ncludes cities with a population between **,000 and 30,000 and small urban areas (under 15,000). - Comprend les villes dont la
population se chiffre entre 15,000 et 30,0 )0 habitants et les petites régions urbaines (moins de 15,000 habitants).
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Characteristics of Dual-Earner Families, 1993 Caractéristiques des familles comptant deux soutiens, 1993

Table 1. Percentage Distribution and Average Income of Husband-Wife Families by Earning Status of Spousas for Selected Years

Neither All
spouse had husband-wife Number of Estimated
Dual-earner families Single-earner families earnings families records numbers
Familles comptant daux soutiens Familles comptant un seul soutien  Aucun des Ensamble des Nombre de Nombres
conjoints fomilles dossiers estimatifs
avaient des époux-apouse
gains
Wife earned Wife earned Husband Wife
sore than lass than sole sole
husband husband earner sarner
Total(l) Total(l)
Epouse Epouse Epoux Epouse
touchant touchant soutien soutien
das gains des gains unique unique
supérieurs inférieurs
3 ceux de a ceux de
1" époux 1" époux
per cant
1967 .... 355 28.9 32.7 58.4 1.1 59.4 7.9 100.0 16,397 4,077
1971 .... 5.4 33.0 38.8 50.9 1.4 52.3 9.0 100.0 17,118 4,603
1975 .... 6.3 38.8 45.5 42.5 ILAC) 4% .4 10.1 100.0 18,207 4,996
1979 .... 7.6 43.0 s1.2 35.9 2.5 38.¢6¢ 10.4 160.0 24,690 5,416
1981 .... 8.8 45.6 BSs.0 31.4 258 33.9 11.0 l100.0 24,511 5,563
1982 .... 9.9 43.5 54.0 31.0 3.0 34.0 12.0 100.0 24,465 5,615
1983 .... 10.2 42.8 54.3 29.9 3.4 SIS 12.6 100.0 8,943 5,672
1984 .... 11.5 43.2 55.5 27.6 3.4 30.7 13.7 100.0 22,582 5,676
1985 .... 10.8 44.9 56.8 25.8 3.5 29.3 13.9 100.0 22,598 5,772
1986 .... 11.1 45.3 57.4 24.7 3.8 28.2 14.64 100.0 20,404 5,827
1987 .... 11.0 47.5 59.7 22.7 3.4 26.1 1.3 100.0 26,929 5,892
1988 .... 150 49.8 62.0 20.6 3.0 23.4 14.6 1090.0 23,061 6,007
1989 .... 11.7 49.5 62.3 19.8 3.5 23.3 14.4 100.0 25,496 6,104
1990 .... I'e.i2 %8.1 6l.6 19.¢ L3t 230 15.1 100.0 27,716 6,132
1991 .... 13.8 %6.1 61.2 19.0 4.6 23.5 15.3 l00.0 25,692 6,170
1992 .... 14.2 45.3 60.8 18.1 5.1 23.2 15.9 100.0 23,727 6,275
1993 .... 14.7 46,0 60.0 18.6 4.7 23.3 16.7 100.0 23,496 6,330

(1) Includes families where both spousaes had equal earnings. )
Comprend les familles ou las deux conjoints touchaient des gains égaux.

20 Statistics Canada - Cat. No. 13-215 Statistiqua Canada - No 13-215 au cat.



Characteristics of Dual-Earner Families, 1993

Caractéristiques des familles cosptant deux soutiens, 1993

Table 1. Percentage Distribution and Average Incowe of Husband-Wife Families by Earning Status of Spouses for Selected Years

Dual-earner families

Familles comptant deux soutiens

Wife earned
more than
husband

Epouse
touchant
des gains
suparieurs
a ceux de
1" époux

Wife earned
lass than
husband

Epouse
touchant
das gains
inférieurs
3 ceux de
1°* époux

Total(l)

Husband
sole
sarner

soutian
unique

Single-earner families
Familles comptant un seul soutien

Wife
sole
earnar

Epouse
soutien
unique

Total(l)

Neithar
spouse had
earnings
Aucun des
conjoints

avaient des

gains

All
husband-wife
families
Ensomble des
familles

epoLx -épousa

1967 ....

1971 ....

1975 ....

1979 ....

1981 ....

1982 ....

1983 ....

1986 ....

1985 ....

1986 ....

1987 ....

1588 ....

1989 ....

1990 ....

1991 ....

1992 ....

1993 ...

Average family income (constant 1993 dollars) - Revenu moyen des familles (dollars

36,106

45,09

52,492

57,749

59,165

56,107

56,160

56,118

57,374

57,654

60,050

62,911

61,661

60,505

60,598

61,805

59,465

43,568

52,465

61,177

65,900

66,386

65,590

64,873

66,082

66,787

67,824

68,664

69,110

70,246

70,712

69,252

70,944

69,948

42,730

51,548

59,908

64,605

65,141

63,763

63,377

63,933

64,886

65,758

66,809

67,867

68,626

68,565

67,295

68,583

67,105

36,655

43,376

49,876

51,185

51,363

50,914

50,366

49,556

50,651

52,475

51,534

52,718

56,044

53,258

52,889

49,871

50,270

21,580 36,385
25,091 %2,889
32,757 49,147
41,29 50,547
39,664 50,485
38,99 49,852
38,364 49,130
37,868 48,271
41,802 49,600
43,754 51,391
43,300 50,460
41,878 51,332
49,340 55,040
46,915 52,184
43,863 51,131
44,517 48,691
64,198 49,063

constants 1993)
17,346

19,218

21,618

25,866

27,926

29,287

29,252

28,852

31,195

30,862

32,077

31,751

34,270

35,353

33,543

34,810

33,261

36,963

44,126

51,249

55,183

56,062

54,891

54,395

54,305

55,713

56,671

§7,593

58,735

60,375

59,733

58,336

58,586

§7,235

(1) Includes families where both spouses had equal earnings.

Comprend les familles ol les deux conjoints touchaient des gains égaux.
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Characteristics of Dual-Earner Families, 1993 Caractéristiques des familles comptant deux soutiens, 1993

TABLE 2. Average Income of Husband-Wife Families by Earning Status of Spouses and Provincaes, 1993

TABLEAU 2. Revenu moyen das familles époux-épouse selon le statut des conjoints 3 1'égard des gains et la province, 1993
Estimated Proportion Proportion Average family incose Wife's Husband®s
number of of wives of husbands Revenu moyen de la famille earnings earnings
families with with as a as a

earnings earnings proportion propertion
Dual- Single- All of family of family
earner Qarner husband- income income

Province families families wife 1) (1)

families
Nombre Proportion Proportion familles Familles Enseshle Gains de Gains de
astimatif des épouses des époux comp tant comptant das 1'épouse en 1'époux en
de familles  touchant touchant deux un seul familles proportion proportion
des gains das gains soutiens soutien dpoux- du ravenu du revenu
épouse familial familial
1) 1)
‘po0 z $ Z

Newfoundland -
Tarre-Neuve ............ 137 63.1 75.1 53,897 39,570 44,822 26.3 50.5

Prince Edward Island

tle-du-Prince-Edouard .. 30 71.4 80.2 53,230 38,208 46,594 31.7 %8.3
Nova Scotia -
Nouvelle-Fcosse ........ 207 59.8 75.4 59,263 68,219 51,036 28.7 55.9

New Brunswick -

Nouveau-RBrunswick ...... 172 64.1 78.7 57,327 46,853 49,621 26.9 83.7
QUEbEC .....cvcnnvnneans 1,619 6l1.0 77.8 60,941 44,072 50,925 32.0 54.3
Ontario ........coc0vnne 2,349 64.9 77.9 74,089 52,962 62,842 31.3 56.2
Manitoba .........cnv00e 263 68.7 80.1 60,964 44,225 52,981 30.6 54.6
Saskatchewan ........... 225 68.3 8l.1 57,918 40,080 50,522 31.1 564.0
Alberta ......... caceona 585 71.0 84.8 67,796 51,460 60,623 29.7 56.0

British Columbia -
Colombie-Britannique ... 764 66.0 77.8 69,194 54,867 60,142 30.7 55.4

Canada ..........cuc0u0- 6,330 64.7 78.6 67,105 49,043 57,235 3l1.0 54.5

(1) Dual-earnar families. - Familles comptant deux soutiens.
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Characteristics of Dual-Earner Families, 1993 Caractéristiques des familles comptant deux soutiens, 1993

TABLE 3. Percentage Composition of Income of Husband-Wife Families by Earning Status of Spouses, 1993

TABLEAU 3. Coamposition proportionnelle du revenu des familles dpoux-épouse selon le statut des conjoints 3 1°égard des gains, 1993

Dual-earner families Single-earnar families Naither All husband-
spouse had wife families
Familles comptant Familles comptant earnings
deux soutiens un saeul soutien
Wife earned Wife earned Husband Wife Aucun des Ensesble des
Composition of income more than loss than sole sole conjoints familles
Composition du revenu hushand husband earner earner avaient Gpoux -epouse
Total(l) Total des gains
Epouse Epouse Epoux Epouse
touchant touchant soutien soutien
des gains des gains unique unique
suparieurs infériaurs
a3 ceux de a ceux de
1'époux 1* époux

per cent - pourcentage

Husband's earnings -
Gains de 1°6GpOUX .......cccaceaann 29.4 62.0 56.5 69.3 56.7 49.7

Wife's sarnings -
Gains de 1'épouse@ ................. g2.1 24.7 3l.0 - 4l.4 7.5 23.3

Other family mesbers® earnings -
Gains d"autres membres
de la famille ............. Y erererrs 5.2 5.2 5.2 8.5 9.2 8.6 9.9 6.%

Investment income -
Revenu de placements .............. 2.7 1.7 2.0 5.4 6.2 5.6 14.0 3.9

Transfer payments -
Paiements de transferts ........... 7.8 4.9 5.6 12.0 28.5 14.4 48.6 11.5

Pensions, superannuation -
Pensions de ratraite,

BOORGSE o erorereraererororererarer ofbrerere oralforare 1.5 0.6 0.8 2.9 13.7 4.9 25.1 4.0
Other monay income -
Autre revenu amonataire ....... 1.2 8.9 0.9 1.4 3.9 28 2.4 1.3
TRl . .roicnnienara - B eecacsese 100.0 100.0 100.0 180.0 100.0 108.0 100.0 100.0

Average family income -
Revenu moyen des familles ....... $ 59,465 69,948 67,105 50,270 44,198 49,063 313,261 57,235

Number of records -
Nombre de dossiers ................ 3,280 10,260 13,827 4,493 1,127 5,620 4,049 23,496

Estimated nuwbers -
Nombre estimatif ............. "800 930 2,785 3,79 1,178 298 1,476 1,058 6,330

Standard error of
average income -
Erreur type du revenu soyan ..... $ 867 723 592 1,032 977 837 562 462

(1) Includes families where both spousas had equal earnings. - Comprend las familles ol las deux conjoints touchaient
das gains agaux.
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Caractéristiquas des familles comptant deux soutiens, 1993

TABLE 4. Parcentage Distribution of Husband-Wife Families by Earning Status and Salected Characteristics of Spouses, 1993

TABLEAU 4. Répartition an pourcentage das familles époux-épouse selon lae statut 3 1'égard des gains et certaines

caractéristiquas des conjoints, 1993

Dual-earner families Single-earner families Neither All husband-
spouse had wife families
famillas comptant Familles comptant earnings
deux soutiens un seul soutien
Wife earned Wife earned Husband Aucun des Ensemble des
Salected characteristics more than less than sole conjoints familles
Certaines caractéristiques husband husband sarner avaient @poux-apouse
Total(l) Total des gains
Epouse Epouse Epoux
touchant touchant soutien
des gains des gains unique
sup@rieurs  inférieurs
a ceux de a ceux de
1° époux 1" apoux
per cent - pourcentage
Estimated numbars -
Nombre estimatif ............. ‘o600 2,785 3,79 1,178 1,476 1,058 6,330
TOtBl +ccucocovennsrsncracasenes . 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
Age of husband -
Age de 1'@poux
Under 25 years -
Moins da 25 ans .......... 2.6 2.7 1.6 1.4 0.9 2.1
25 - 3¢ years - ans .. 25.5 25.6 19.3 16.7 5.0 20.1
35 - 44 years - ans .. 34.4 33.1 27.3 26.7 L 26.2
45 - 54 years - ans .. 26.7 26.2 21.1 20.6 4.7 21.3
85 - 64 YOBrS = BMNS ...easecncnn 9.9 10.7 22.8 25.3 16.9 15.1
65 yaears and over -
65 ans @t Plus .......ci0nncnann 1.0 1.6 7.9 11.2 69.4 15.2
Education of husband -
Instruction de 1°époux
0-8 YOArS — aNS ...nvcovunnovesas 6.3 7.0 16.7 17.7 37.6 14.6
Some secondary education -
Etudaes secondaires partielles .. 14.8 14.8 18.9 19.1 19.8 16.6
Graduated from high school -
Etudes secondaires cosmplétées .. 20.6 20.7 17.8 17.4 14.3 18.8
Some post-secondary -
Etudes postsecondaires
partielles ..... N R RN 6.9 7.0 5.6 5.7 3.7 6.2
Post-secondary certificate
or diplosa(2) -
Ceortificat ou dipléme d'études
postsecondaires(2) ........... 31.6 31.1 26.4% 26.2 16.8 27.6
University degrme -
Grada universitaire ............ 20.0 19.4 14.5 13.9 7.7 16.2
Year of Immigration of husband -
Annde d°immigration de 1°époux
Canadian-born -
Canadien de naissance .......... 83.5 82.5 79.6 78.3 75.8 80.4
Arrived in 1960 or before -
Arrivé au pays en 1960
OU IVANE .....ccccususanarensns 4.0 4.2 5.3 6.7 15.0 6.6
1961 = 1970 .ccrice v avcoccansnes 4.6 4.7 4.6 5.0 2.7 4.4
ToF). - YTO80L ‘8. o ccaceaiajainiales o e 4.0 4.2 4.0 1.3 3.5
Arrived after 1980 -
Arrivé au pays apros 1980 ...... 4.1 4.6 6.4 6.0 5.3 5.0
Mother tongue of husband -
Langue maternelle de 1'époux
English - Anglais .............. .7 62.5 62.0 54.9 56.5 53.5 58.8
fFrench - Francais .............. RS 23.9 23.5 25.9 25.5 25.9 26.3
Other - Autre .......cvovcnmuven L9 13.6 14.6 19.2 20.0 20. 16.8
Age of wife - Age de 1'dpouse
Under 25 years -
Moins d@ 25 AaNS .....cicccvenane -8 5.5 5.4 4.2 3.7 1.6 4.3
25 - 3G yoars - B8NS ....a.000000 50l 30.1 30.1 26.0 20.7 5.5 23.8
35 - 6% YOArS - ANS ..cosessannn .8 35.6 35.0 25.2 26.2 3.9 27.3
45 - 56 years - ans .....cc00nen -G 2285 28.% 22.3 23.4 6.6 20.0
55 - 6% ya@ars - ans$ .......oc00- . 5.6 6.4 17.9 21.6 26.0 13.2
65 years and over -
65 ans @t plus .......chaeviinnn 0.6 0.8 6.2 6.4 56.5 11.4

Sea footnotes at end of table. - Voir las notas a la fin du tableau .
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Characteristics of Dual-Earner Families, 1993 Caractéristiques des familles comptant deux soutiens, 1993

TABLE 4. Percentage Distribution of Husband-Wife Familias by Earning Status and Selected Characteristics
of Spouses, 1993 - Concluded

TABLEAU 4. Répartition en pourcentage des familles époux-épouse selon le statut 3 l'égard des gains et certaines
caractaristiques des conjoints, 1993 - fin

Dual-earner families Single-earner families Neither All husband-
spouse had wife families
Familles comptant Familles comptant earnings
deux soutiens un seul soutien
Wife sarned Wife earned Husband Wife Aucun daes Enseable des
Salected characteristics more than less than sole sole conjoints tamilles
Cartaines caractéristiques husband husband earnar earner avaient époux-apouse
Total(l) Total des gains
Epouse Epouse Epoux Epouse
touchant touchant soutien soutien
des gains des gains unique unigue
supérieurs inférieurs
a ceux de a ceux de
1'époux 1 époux

par cant - pourcentage

Education of wife -
Instruction de 1 épouse

0-8 yaars - ans ....... 0000000 DO 4.3 4.2 4.2 16.3 16.5 16.4 36.4 12.1
Some secondary education -

Etudes secondaires partielles .. 11.1 14.4 13.6 22.9 18.2 21.9 25.2 17.5
Graduated from high school -

Etudes secondaires complétées .. 22.9 26.0 25.3 25.5 23.6 25.1 16.8 23.9

Some post-secondary -
Etudes postsecondaires
partielles ......... 00000000ad 7.2 8.4 8.1 6.2 6.3 6.2 3.6 6.9
Post-secondary certificate
or diploma(2) -
Certificat ou dipléme d"études

postsecondaires(2) ........... 32.8 3l.8 31.9 20.8 27.4% 22.2 16.6 27.1
University degree -
Grade universitaire ............ 21.8 15.2 16.8 8.3 7.9 8.2 3.4 12.5

Yoar of immigration of wife -
Annge d° immigration dae 1°*apouse
Canadian-born -
Canadienne de Naissance ........ 82.8 84.6 83.9 80.2 74.8 79.1 76.5 81.5
Arrived in 1960 or before -
Arrivée au pays en 1960
ou avant ........... saenasanan 3.6
1961 - 1970 ... cnienivrnannnean 3.7
6.9
5.0

~n HOO

1971 - 1980 ...vucevavensssncnes
Arrived after 1980 -
Arrivee au pays aprés 1980 .....

W N

Mother tongue of wife -

Langue maternelle da 1'épouse
English - Anglais .............. 60.9 63.3 62.6 55.5 £5.1 55.4 56.9 9.7
French - Frangais ........u00s0s 23.6 24.0 23.8 26.% 24.8 26.1 25.7 24.7
Other -~ Autre .......cocoveceens 15.5 12.6 13.5 18.1 20.1 18.5 19.4 15.7

Presence of children(3) -
Prasence d'enfants(3)
No children - Sans anfants ..... 48.2 39.6 62.1 45.6 76.0 51.3 87.5 51.8
With children under 6 years
only -
Enfants de moins de 6 ans
seulement ........... .00 00000 15.7 17.5 16.8 14.0 5.5 233 4.0 13.6
With children undar 6 vears and
children 6 years and over
Enfants de moins de 6 ans et
enfants da 6 ans et plus ..... 8.9 9.6 9.6 l16.1 3.6 13.6 2.9 9.3
With children 6 years and over
only -
Enfants da 6 ans et plus
seulamant ...... . . a0nnnenaann 27.1 33.5 31.7 26.2 17.1 22.8 5.6 25.3

Tenure - Mode d'occupation
Owners - Propridtaires ......... 75.9 81.5 80.2 77.9 83.8 79.1 75.7 79.2
With mortgage -
Avec emprunt hypothécaire .... 47.5 53.5 52.0 37.5 31.8 36.6 13.9 62.0
Without mortgage -
Sans emprunt hypothécaire .... 28.4% 28.0 28.2 40.6 52.0 42.8 61.8 37.2
Renters - Locataires ........... 24.1 18.5 19.8 22.1 16.2 20.9 26.3 20.8

Region - Région

Atlantic provincas -

Provinces de l1"Atlantiqua ...... 7.9 8.4 8.2 9.2 10.8 9.5 9.0 8.6
QUEbEC . ......cviinanaan o L b J 26.8 26.0 26.2 29.0 23.9 28.0 27.3 25.6
ORTARIO) . oforeps cisrereie » o rermrorersrerorererora » 37.7 37.0 37.1 35.7 38.6 36.3 38.2 37.1
Prairie provinces -

Provinces des Prairies ......... 17.7 18.5 18.3 15.2 14.2 15.0 13.0 16.6
British Columbia -

Colombie Britannique ........... 11.9 12.2 12.3 10.8 12.6 11.1 12.5 12.1

(1) Includes famillaes where both spouses had equal earnings. - Comprand les familles ou les deux conjoints touchalent
des gains egaux.

(2) Includes trades cartificate. - Incluant certificat de métier.

(3) Children under 18 years. - Enfants de moins de 18 ans.
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TABLE 5. Percentage Distribution of Husband-Wife Families by Earning Status of Spouses within Income Quintiles, 1993

TABLEAU 5. Répartition an pourcentage des familles époux-épouse selon la statut des conjoints 3 l'égard des gains dans
chaque quintile de revenu, 1993

Lowast Second Middle Fourth Highest

quintile quintile quintile quintile quintile
Earning status Total
Statut 3 1°égard des gains Quintile Deuxiéme Troisiéme Quatr iéme Quintile

infarieur quintile quintile quintile suparisur

per cent - pourcentage

Dual-earner families -
Familles comptant deux soutiens

Wife earned more than husband -
Epouse touchant des gains
supérieurs a ceux de 1'@poux ..... 9.1 16.1 16.0 15.7 16.6 14.7
Wife earned less than husband -
Epouse touchant das gains
inférieurs 3 ceux de l'époux ..... 15.0 33.2 47.5 57.7 66.5 %4.0

Total(l) ....cioiiirierisannnnnncncns 25.4 50.6 64.7 74.7 84.4 60.0

Single-earnaer families -
Familles comptant un seul soutien

Husband sole sarner -

Epoux soutien unique ............... 22.0 26.7 19.8 16.2 10.¢4 18.6
Wife sole earner -

Epouse soutien unique .............. 6.8 6.1 5.5 3.3 1.8 4.7
B < % — - pgr— 28.8 30.8 25.3 19.5 12.3 23.3

Neither spouse had earnings -
Aucun des conjoints avaient des gains 45.9 l18.6 10.0 5.8 3.4 16.7

All husband-wife familias -
Ensemble des familles époux-épouse ... 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0

Upper quintile limit -
Limite supérieure du quintile ..... $ 28,857 43,502 58,697 79,213

Average family income -
Revenu moyen de la famille ........ S 20,084 36,259 51,050 67,910 110,843 57,235

Ratioc of wife's earnings to
family income -
Gains de 1'épouse par rapport
au ravenu dea 13 famille ............ 10.7 18.6 2207, 25.1 26.2 23.3

Ratio of husband's earnings to
family income -
Gains de 1'époux par rapport
au revenu de la famille ........... o 22.9 43.8 51.1 54.6 52.7 49.7

(1) Includas families where both spouses had equal earnings. - Comprend les famillas ou les deux conjoints touchaient
des gains egaux.
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TABLE 6. Percentage Distribution of Husband-Wifae Families by Earning Status and Earnings Group of Spouses, 1993

TABLEAU 6. Répartition en pourcentage das familles époux-épouse salon le statut a 1"agard des gains et la
tranche de gains des conjoints, 1993

Dual-earner families

Familles comptant deux soutiaens

Single-earner familias

Familles comptant

All husband-
wife families(2)

Ensemble des

un seul soutien familles
époux-épouse(2)
Earnings group Wifa earned more Wife earned lass Husband Wife Husband Wife
of husband or wife than husband than husband sole sole
Tranche de gains Total(l) earner earnmer
da 1°époux ou de Epousa touchant Epouse touchant Total
1'épouse des gains des gains Epoux Epouse Epoux Epouse
supérieurs 3 inférieurs a soutien  soutien
ceux de 1'époux coux da 1" époux unique unique
Husband Wife Hushand Wife Husband Wife
Epoux Epouse Epoux Epouse  Epoux Epouse
per cent - pourcentage
Under $5,000(3) -
Moins de $5,000(3) ..... 18.1 2.5 0.9 19.3 5.3 14.9 8.9 2z2.1 11.6 26.3 45.3
$ 5,000 - 9,999 ...... 18.3 5.2 2.3 15.8 6.5 13.2 7.0 13.9 8.4 52 8.6

10,000 - 14,999 ...... 12.3 9.3 6.1 15.4 6.2 13.8 7.5 14.6 8.9 5.1 9.0

15,000 - 19,999 ...... 13.5 2.5 5.4 12.7 7.5 119) 7.2 10.3 7.8 5.8 7.6

20,000 - 26,999 ...... 9.8 12.7 7.2 11.9 8.1 12.2 6.9 9.9 7.5 6.1 7.8

25,000 - 29,999 ...... 2.5 12.7 9.1 8.3 9.2 9.4 8.5 8.2 8.4 7.1 6.0

30,000 - 39,999 ...... 11.0 22.7 21.8 10.0 19.0 1353 17.3 11.4 16.1 14.6 8.5

40,000 - 49,999 ...... 4.8 12.7 18.2 3.8 14.7 6.0 14.0 6.7 12.5 11.4 3.9

50,000 and over -

50,000 et plus ........ 2.7 12.6 31.0 2.8 23.6 5.3 22.6 3.2 18.7 18.3 3.3
[T R N S D 0 0 DG 00 00 e 100.0 100.0 100.0 1g00.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
Average earnings -

Gains moyens ......... $ 17,499 30,999 43,350 17,285 36,588 20,771 34,850 18,296 31,506 28,424 13,316
Maedian earnings -
Gains médians ........ $ 15,486 29,212 39,625 14,827 33,810 18,389 32,273 14,869 28,420 26,013 7,729
Standard error of

average earnings -
Erreur type des

gains moyens ....... $ 383 “96 521 267 439 231 766 679 629 341 169

(1) Includas familias whera both spouses had equal earnings.

das gains agaux.

- Comprend les famillaes ol les deux conjoints touchaient

(2) Includes families where neither spouse had earnings. - Comprend les familles ol aucun des conjoints avaient des gains.

(3) Includes spouses with negative earnings. - Comprend les conjoints avec pertes.
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TABLE 7. Parcentage Distribution of Husband-Wife Families by Earning Status and Work Experience of Spousas, 1993

TABLEAU 7. Répartition en pourcentsge des familles époux-dpouse selon le statut 3 1'égard des gains et l'expérience de travail
des conjoints, 1993

Dual-earner families Single-earner families All husband-
wife families(2)
Familles comptant deux soutiens Familles comptant Ensemble das
un seul soutien familles

epoux-épouse(2)

Work experience Wife earned more Wifa earned less Husband Wife Husband MWife
of husband or wife than husband than husband sole sole
Expérience de travail Total(l) earner earner
da l'époux ou de Epouse touchant Epouse touchant Total
1'épouse des gains das gains Epoux Epouse Epoux Epouse
superieurs a inférieurs a soutien  soutien
ceux da 1°apoux ceux de 1'époux unique unique
Husband Wife Husband Wife Husband Wife
Epoux Epouse Epoux Epouse Epoux Epouse

per cent - pourcentage

Experienced no unamploymaent -
Sans période da chomage

Worked full-year full-time -
Travail A4 teaeps plein

toute 1'amnée ........... 56.2 77.0 84.5 47.6 77.6 55.3 68.7 51.1 65.1 59.7 35.8
Other - Autre ......... cnen 11.2 13.0 3.3 32.5 5.3 27.4 9.1 28.8 13.1 5.1 18.3
Total ...... tecesaansssnnas 67.4% 89.9 87.8 80.0 82.9 82.7 77.8 80.0 78.2 64.7 54.1

Experienced unemployment -
Avec période de chomage

Undar 13 weeks -

Moins de 13 semaines ...... 5.8 3.7 4.6 5.7 4.8 5.1 5.6 Lioll 5.1 3.9 &0
13-26 weeks - semaines .... 10.5 3.8 4.0 5.4 5.6 4.9 6.5 8.5 6.3 4.6 353
27 weaks and over -

27 semaines et plus ....... 164.7 243 3.5 7.6 6.2 6.2 8.0 8.4 8.1 5.3 6.2
TORBY EEEEEEEREREE « SFRlRRER 31)..1 929 12.0 18.7 16.6 16.2 20.1 17.0 19.5 13.8 10.7

Not in labour force -
Inaetif ..iouivuieneoinnaeannen 1.6 6.2 6.2 1.3 0.5 R} 2.1 3.1 2.3 21.4 35.2

Total .....ciccecevcesancanes 100.0 160.0 100.0 l00.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0

(1) Includes families whera both spouses had equal earnings. - Comprend les familles ol les deux conjoints touchaient
des gains égaux.
(2) Includes families where neithar spouse had earnings. - Comprend les familles ol aucun des conjoints avaient des gains.
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TABLE 8. Average Earnings of Spousas in Husband-Wife Families by Earning Status and Work Experience of Spouses, 1993

TABLEAU 8. Gains moyens des conjoints des familles époux-épouse selon le statut 2 1°égard des gains et 1'expérience de travail
des conjoints, 1993

Dual-earner families

Famillaes comptant
deux soutiens

Single-earnar
families

Famillas comptant
un seul soutien

All hushand-wife
families(1)

Ensemble
das familles

@poux-apousall)
Work experience
of husband or wifa
Exparience de travail
de 1'époux ou du 1'épouse

Husband Wife Husband Wife Husband Wifa
sola sole
earner sarner
Epoux Epouse £poux Epouse Epoux Epouse
soutian soutiaen
unique unique
dollars
Exparienced no unempioyment -
Sans pariode de chomage
Worked full-year fuil-time -
Travail a temps ple.in
toute 1"année ...... SEeTeXeY=¥eie 41,844 28,572 42,779 27,363 41,788 28,282
Other - Autre ..........cen0n 18,399 11,976 16,820 9,660 17,131 11,471
TOXAY celersiaslelalsislolsielslils #0000d 40,343 23,074 39,731 20,980 39,851 22,600
Experienced unemsploymant -
Avec période de chomage
Under 13 waeks -
Moins de 13 semaines ........ 27,371 13,588 28,897 12,643 27,687 13,47%
13-26 weeks - semaines ...... 20,361 11,783 20,385 12,287 20,245 11,658
27 weeks and over -
27 semaines et plus ........ . 10,846 5,823 10,117 4,521 10,434 5,528
Total .......... DooD0oo0Coue T 18,837 10,074 18,69 8,527 18,60% 9,782
Total(2) ........ B0 h 008 B0000 36,588 20,771 34,850 18,296 28,424 13,316

(1) Includes families whera naither spouse had earnings. - Comprend las familles ol aucun das conjoints avalent des gains.
(2) Includes families where spouses ware not in the labour force, i.e., spouses who received earnings from previous
vear's aaployment. - Coanrend las familles oU les conjoints etaient inactifs, c.-a-d., les conjoints qui ont recu
des gains d’un emploi de l°année précadente.
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TABLE 9. Percentage Distribution of Dual-Earner Families by Work Exparience of Spouses, 1993

TABLEAU 9. Répartition en pourcentage des familles comptant deux soutiens selon 1'exparience de travail
das conjoints, 1993

Work experience of wife - Expérience de travail de 1'épouse

Exparienced no unemployment Experienced some unemploymant
Sans période de chomage Avec période de chomage
Total(l)
Wwork experience of husband Worked Other Under 13-26 27 weeks
Expérience da travail full-year 13 weeks weeks and over
de 1'époux full-time
Total lotal
Travail a Autre Moins 13-26 27
tomps plein de 13 semaines semaines
toute sesaines et plus
1°année
per cent - pourcentage
Experienced no unemploysent -
Sans période de chomage
Worked full-vear full-time -
Travail & temps plein
toute 1°année ............ 46.5 21.7 66.2 3.6 3.3 ki g 10.6 77.6
Other - Autre ..... 2.6 Lrtd; 4.6 0.2 0.2 0.2 0.8 5.3
TOX@N cicicisicisioiein 47.0 23.8 70.8 3.8 3.6 3.9 11.2 82.9
Experienced unemployment -
Avec péariode de chimage
Under 13 weeks -
Moins de 13 semaines .......... LS 1.3 3.6 0.5 0.3 0.4 1.2 4.8
13-26 weeks - semainas ........ 2.9 1.0 3.8 0.5 0.5 0.7 1.7 5.6
27 weeks and over -
27 semaines et plus ........... 2.8 1.3 4.1 0.3 0.6 19 2.1 6.2
MOES My rave o¥ers exerers e ers s rererarsrereisio ei=i= . 8.0 355, 11.6 .S 1.4 2 5.0 16.6
Total(l) ....... 55.3 27.4 82.7 5. 4.9 6al 16.2 100.0
Nusber of records -
Noabre de dossiars .............. 7,119 3,870 10,989 733 729 1,186 2,646 13,827
Estimated number -
Nombre estimatif ........... 000 2,099 1,040 3,139 194 187 235 6lé6 3,796

(1) Includes families whare spouses ware not in the labour force, i.e., spouses who received ear-ings from previous
vear's employment. - Comprend les familles ou les conjoints etaient inactifs, c.-a-d., las cunjoints qui ont regu
des gains da 1'année praceédente.
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TABLE 10. Percentage Distribution of Dual-Earner Families(l) by Present Job Tenure of Spouses, 1993

TABLEAU 10. Répartition en pourcentage des familles comptant deux soutiens(l) selon 1a durée de l'emploi actuel
des conjoints, 1993

Prasent job tenure of wife - Durée de l'emploi actuel de 1'épousae

Lass than 1=5 6-10 11-20 Over 20 Avarage Standard
1 year years years yoars years husband®'s error of
Total earnings average
Presant job tenure of husband Moins d'un 1-§ 6-10 11-20 Plus de husband’s
Duree de 1l‘emploi actuel an ans ans ans 20 ans Gains earnings
de 1'époux woyens de
1*époux Erreur type
des gains
moyens de
1 époux
par cent - pourcentage dollars
Less than 1 vear - Moins d'un an .. 3.6 6.6 2.5 1.9 8.5 13.2 25,947 1,160
1-B y8Ars -~ 3NS ... ceivnanesecrnaes %.% 11.0 4.3 2.8 0.7 23.2 35,050 626
6-10 yaars - ans .... 500 2.8 6.7 6.8 3.6 0.5 20.4 41,387 1,176
11-20 years - ansS ............ 3.0 6.8 6.0 8.6 15,5 25129 43,232 1,177
Over 20 yaars - Plus da 20 ans .... 250 3.6 3.5 4.4 3.9 17.3 45,972 891
L [(1T,) | e e 16.0 32.4 23.2 21.3 7.1 100.0 39,151 490
Average wife's earnings -
Gains moyens de 1°6pouse ........ $ 13,090 20,732 25,0643 29,652 29,429 23,031
Number of records -
Nombre de dossiars ................ 1,757 3,130 2,332 2,178 792 10,186
Estimated number -
Nombre estimatif ..... ves.ee.. "0DO 465 945 676 620 207 2915
Standard error of average
wifa's earnings -
Erreur type des gains
moyens de 1°épouse ........-... $ 814 400 672 773 869 276

(1) Excludes families where one or hoth spouses were not in the labour force or were unemployed at the time of
the survey (April 1994). - Ne comprend pas les familles dont l°un ou las deux conjoints étaient inactifs
ou ataient en chomage au moment de 1l'enquéte (avril 1994).

TABLE 11. Percentage Distribution of Dual-Earner Familias by Earnings Group of Spouses, 1993

TABLEAU 11. Répartition an pourcaentage des familles comptant deux soutiens salon la tranche de gains des conjoints, 1993

Wifa's earnings group - Tranche de gains de 1'épouse

Under $40,000 Avaraga Standard
$lo,000 $10,000 $20,000 $30,000 and over wife's arror of
S = O Total earnings average
Husband“s earnings group Moins de $19,999 $29,999 $39,999 $40,000 wifa's
Tranche de gains de 1'époux $lo,000 et plus Gains aarnings
moyens de
1'apouse Erreur type
das gains
moyens de
1'épouse
per cent - pourcentage dollars
Under $10,000 - Moins da $10,000 .. 4.8 2.9 2.1 1.2 0.8 11.8 16,300 611
$10,000 - $19,999 ............ PN 6.7 4.3 25 308 6.8 13.7 17,039 513
$20,000 - $29,999 .......... STen " Yeke 4.5 5.2 6.6 19 1.3 7. 2 19,203 458
$30,000 - $39,999 ......... vessesee 4.9 4.9 4.5 3.2 1935 1910 20,524 427
$40,000 and over - et plus ........ 9.3 8.3 8.0 5.7 6.9 38.2 24,320 663
-1 2 28.1 25.7 21.6 13.3 I3 100.0 20,771 231
Averaga husband's earnings -
Gains moyens de l'époux ......... $ 32,023 33,883 35,769 38,791 53,119 36,588
Numher of records -
Nomhre de dossiers ................ 4,666 3,549 2,752 1,588 1,272 13,827
Estimated numbar -
Nombra estimatif ........ seve. T000 1,068 974 820 508 428 3,796
Standard error of average
husband*'s earnings -
Erreur type des gains
moyans de l'@poux ........... . $ 540 610 689 832 2,663 439
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Table 12. Percentage Distribution of Dual-Earnar Families(1) by Occupation and Earning Status of Spouses, 1993

Tableau 12. Répartition en pourcentage das familles comptant deux soutiens(l) selon la profession et le statut 3 1'égard das
gains das conjoints, 1993

Wife's occupation - Profession de 1°'épouse Average Standard
husband‘s error of
earnings average

Husband's occupation Managerial Professional Clerical Sales Service Other(2) husband’s
Profession de 1'époux Total Gains earnings
Direction Professions Travail Commerce Services Autraes(2) movens de
libérales adminis~ 1'époux Erreur type
tratif des gains
moyens de
1 époux
per cent - pourcentage dollars
Wifa earned more than husband -
Epouse touchant des gains
supérieurs a ceux de l'apoux
Manager ial -~ Direction ....... 2.3 3.7 2.6 1.0 0.9 0.2 10.6 24,803 1,585
Professional -
Profassions libérales ........ 3.2 8.0 2.4% 0.5 0.6 0.4 15.1 25,410 1,481
Clerical -
Travail administratif ........ 1.1 2.0 1.5 0.8 0.4 0.3 6.1 19,766 1,372
Salas - Coomerce ........... ks 1.9 2.5 & Sa12E .4 0.8 1.3 142571 17,933 1,651
Service - Sarvices ........... 1.9 2.4 2.4 5 2. 0.7 10.2 15,915 939
Farming - Agriculture ........ 0.9 74 1.9 0.3 gl‘m" 1.5 7.6 8,567 811
Processing and machining -
Traitement at usinage des
matiareas premiéres ......... 0.4 1.6 1.5 8.3 0.5 0.3 4.5 17,638 1,506
Product fabrication -
Fabrication de produits finis 1.5 2.6 2.9 0.9 0.8 1.4 10.0 18,061 980
Construction .......... Sl =~ 2.2 4.2 4.3 0.8 1.5 1.5 14.5 16,285 935
Transportation - Transport ... 1.5 3.1 T Fy 6.5 0.9 132 10.5 17,611 870
Total ............ 16.9 31.5 8.9 7.0 9.8 8.7 160.0 18,754 407
Average earnings of wife -
Gains moyens de l'épouse ... $ 38,985 38,751 26,958 30,249 26,1646 22,353 32,268
Number of racords -
Nombre de dossiers ........... 440 898 689 182 319 277 2,805
Estisated nusbher -
Nombre estimatif ........ 000 138 256 211 57 80 71 813
Standard error of average
wifa's earnings
Erreur type des gains
moyens de l*épouse ......... $ 1,525 881 654 1,716 1,669 1,159 519
Wife earned less than husband -
sa touchant des gains
inférieurs a ceux de 1’ époux
Managerial - Direction ....... 4.0 5.0 5.5 1.9 1.8 0.6 18.8 56,238 1,977
Professional -
Professions libérales ........ 2.2 7.7 3.8 1.0 1.2 B.6 16.6 56,400 2,012
Clerical -
Travail administratif ........ 0.5 0.6 1.9 0.5 0.9 0.3 4.7 36,713 1,280
Sales - COBMEree® ......ccoee-o 1.1 1.4 5.0 1.9 0.8 0.6 8.8 41,028 1,440
Servica - Saervices . 9000 0.7 1.4 2.1 0.7 2.2 8.6 7.5 36,502 1,081
farming - Agriculture ........ 0.3 0.5 0.8 6.3 0.7 1.5 4.0 29,061 1,205
Processing and machining -
Traitemant et usinage des
matigres premiares ........ o 0.5 0.9 2.3 8.7 1.7 1.6 7.8 39,507 855
Product fabrication -
Fabrication de produits finis 1.1 2.1 3.8 6.7 1.6 2.0 11.3 38,861 705
Construction .......coccc-n- axe 0.9 1.6 3.3 0.9 1.5 1.1 9.4 37,175 973
Transportation - Transport ... 0.8 1.6 57 1.2 2.2 1.6 11.1 40,004 208
Total ..... 12.1 22.9 30.3 9.9 16.5 10.4 100.0 44,578 581
Average earnings of wife -
Gains moyens de 1°épouse ... $ 27,353 23,100 18,183 14,934 11,017 14,967 18,715
Number of records -
Nombre de dossSi@rs ........... 9201 1,893 2,551 841 1,460 906 8,552
Estimated number -
Nombre estimatif ........ ‘000 290 549 727 237 349 251 2,603
Standard error of avaerage
wife's earnings
Erreur type des gains
moyens de l'dpouse ......... $ 1,358 613 324 806 372 610 274

See footnotes at end of table. - Voir las notes a la fin du tableau.
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Table 12. Percentage Distribution of Dual-Earner Families(l) by Occupation and Earning Status of Spouses, 1993 - Concluded

Tahleau 12. Répartition en pourcentage des familles comptant deux soutiens(l) selon la profession et le statut a l'égard des
gains des conjoints, 1993 - fin

Wife's occupation - Profession de 1'apouse Average Standard
husband*s error of
earnings  average

Husband®s occupation Managerial Professional Clerical Sales Service 0ther(2) husband"s
Profession de 1'époux Total Gains earnings
Diraection Professions Travail Commarce Services Autres(2) moyens de
libéralas adminis- 1°apoux Erreur type
tratif des gains
moyens deo
1'époux
per cent - pourcentage dollars
Total (3)
Manager ial - Direction ....... 3.6 4.6 4.7 1.7 1.5 0.5 l6.6 51,047 1,703
Professional - -
Professions libérales ........ 2.6 &' 7-8 _.' 3.6 0.9 1.1 0.5 16.3 48,512 1,651
Clerical -
Travail administratif ........ 0.7 1.0 1.8 0.6 0.8 0.3 5.1 31,440 1,143
Salas - Commere® ......-c.x-.- 1.3 152 3.0 1.9 0.8 0.7 9.4 33,686 1,146
Service - Services ........... 1.0 1.6 291 a.7 2.3 0.6 8.3 29,707 898
Farming - Agriculture ........ 0.4 0.8 1.1 a.3 0.7 1.7 5.0 20,680 892
Processing and machining -
Traitement at usinage des
matiéres premieres ......... 0.5 1.0 2.1 0.6 1.4 153 6.9 35,772 870
Product fabrication -
Fabrication de produits finis 1.1 2.2 i 3-8 0.7 1.4 129 10.9 33,816 728
Construction ......cccccceoccs 1.3 2.2 3.6 0.9 1.4 1.2 10.6 29,901 823
Transportation - Transport ... 1.0 2.0 3.6 1.0 1449, 1.5 10.9 34,399 889
Total ...ccevececscareranacasns 13.5 26.9 28.8 9.2 13.3 1052 100.0 37,720 480
Average earnings of wife -
Gains moyens de l'épouse ... $ 31,164 28,106 20,187 17,948 13,530 16,545 22,173
Number of records -
Nombre de dossiers ........... 1,377 2,833 3,283 1,047 1,819 1,247 11,606
Estimated number -
Nombre estimatif ........ 000 446 818 949 304 438 337 3,291
Standard error of average
wife's e@arnings
Erreur typa des gains
moyens de 1°épouse ......... $ 1,042 5832 308 760 452 525 255

(1) Excludes families whare one or both spouses were not in the labour force at the time of the survay (April 1996) or
wara unesployed and last worked more than five years prior to the survey. - Ne comprend pas les familles dont 1'un
ou les daux conjoints étaient inactifs au moment de l'enquéte (avril 1994) ou étaient en chimage et que le dernier
emploi resontait 3 cinq ans avant 1'enquéte.

2}

Includas occupational categories such as farming, processing, machining and product fabrication, construction and

transportation. - Comprend les catégories tellas gue: agricultura, traitesent, usinaga, fabrication de produits finis,

construction et transport.
(3
des gains eégaux.

Includes families where both spouses had equal earnings - Comprend les familles ou les deux conjoints touchaient
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TABLE 13. Average Family Income and Ratio of Spouses' Earnings to Family Income for Dual-Earner Families(l} by Earnings
Group of Spouses, 1993

TABLEAU 13. Ravenu moyen de la famille @t rapport entre laes gains des conjoints et le rgvenu de la famille chez
les familles comptant deux soutiens(l) selon la tranche de gains des conjoints, 1993

Wife's earnings group - Tranche de gains de l'épouse

Hushand's earnings group
Tranche de gains de 1°époux

Undar 550,000

$10,000 $10,000 520,000 $30,000 $60,000 and ,over

Moins de 519:999 529:999 $39:999 549:999 $50,000 Tekal

$10,000 et plus

Average family income - Revenu moyen de la famille
Under $10,000 - Moins de $10,000 ........ 25,295 33,832 41,831 56,6415 57,513 81,328 36,018
$10,000 - $19,999 ........... caiale n aimenan 32,464 40,190 48,264 62,008 82,550 87,068 43,710
$20,000 ~ $29,999 ... ...iiiveicinannnaninn 39,783 46,868 57,392 65,946 80,597 91,557 52,622
$30,000 - $39,999 ...ccrerecnvrenenavoaas 48,368 58,455 67,484 76,592 83,103 101,546 63,568
$60,000 = $69,999 ... .c.cicrureacrcnncsnn 56,186 69,170 75,616 85,818 96,682 105,994 74,042
$50,000 and over - et plus .............. 79,218 95,077 98,976 109,806 119,044 169,288 105,438
TOtBl ..ccacevenanaccncnanannescsncoscnoion 47,423 58,914 68,613 81,784 96,232 135,631 67,105

Ratio of wife's earnings to family income -

Rapport entre les gains de 1’épouse et la revenu de la famille
Under $10,000 - Moins de $10,000 ........ 17.4 41.7 57.2 63.2 76.8 72.9 5.3
$10,000 - $19,999 .......... 14.1 35.9 50.5 85.5 56.9 70.5 39.0
$20,000 - $29,999 ........... cevessanencs 11.6 30.8 42.0 51.0 686.1 69.1 36.5
$30,000 - $39,999 ...... 9.6 25.6 36.1 46.6 53.0 57.2 32.3
$40,000 - $69,999 ....c.cuccverennrrsaaian 8.5 20.9 32.1 39.7 45.4 564.9 29.6
$50,000 and over - @t Plus .....ccciaunn. 5.5 15.4 24.7 31.2 37.1 38.8 26.5
Total ........ oo R o o IR oo d 9.6 26.7 35.4 %1.7 45.8 46.5 31.0

Ratio of husband's earnings to family income -

Rapport entre les gains de l'époux et le ravenu de la famille
Under $10,000 - Moins de $10,000 ........ 16.8 16.1 10.6 75 5.3 %.8 12.5
$10,000 - $19,999 ........cun.n 85500 dok Jo0 45.6 37.6 32.1 26.2 17.7 17.1 34.4
$20,000 - $29,999 ......... COCCOG00GLCoCh 62.0 g82.3 43.5 38.2 31.1 27.0 47.1
$30,000 -~ $39,999 .....cccccecncccnvosans 71.3 59.5 51.1 45.5 41.8 364.9 54.5
$640,000 - $49,999 ......c.ctctnneiananen 78.7 64.6 9.0 51.9 46.2 41.8 60.1
$50,000 and over - at plus .....ccoven-n- 86.3 71.2 67.3 61.4 57.9 55.3 66.8
FOLAN] caorovers » oxorsns oNaForaiorers s EsEe o & = o¥oEalo]o[sHLTIRSNoXeRs 67.5 57.5 52.1 47.% 45.4 47.0 54.5

(1) Includes families where both spouses had aequal earnings. - Comprend les familles ol les deux conjoints touchaient
das gains égaux.
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Caractéristiques des familles comptant deux soutiens, 1993

TABLE 16¢. Effact of Wives' Earnings on the Low Income(l) Incidance among Dual-Earner Families by Age of Wife and
Earning Status of Spouses, 1993

TABLEAU 14. Incidence des gains das épouses sur la proportion de familles 3 faible revenu(l) parmi les familles
comptant deux soutiens salon 1'age de 1'Gpouse et le statut des conjoints & 1'égard des gains, 1993

Low incoma incidence based on
total family income

Proportion de familles & faibla
revenu basée sur le revenu total
de la familla

Low income incidence based on
total family income less wife's
earnings

Proportion de familles a faihle
revenu hasée sur le revenu total
de la famille moins les gains

Overall effect of wives®' @arnings
on low income incidence

Incidance globale des gains des
épouses sur la proportion de
familles a faihle revenu

de 1°'épouse

Age of wife Wife earned Wife earnad Wife earned Wife earnad Wife sarned Wife earned
Age de 1'épouse nore than lass than more than laess than more than less than

husband husband husband husband husband hushand

Total(2) Total(2) Total(2)

Epouse Epouse Epouse Epousae Epouse Epouse

touchant touchant touchant touchant touchant touchant

das gains das gains des gains daes gains des gains des gains

supériours infarieurs supdrieurs inférieurs superieurs inférieurs

a ceux de a ceux de a ceux de 3 coux de a3 ceux de a ceux de

1°époux 1 *@poux 1" époux 1" époux 1" époux 1*époux

[1] [z} [3] [41] [5] [6] (¢1-[1) [51-[2] [61-[3]

par cent - pourcentage
Less than 25 years -
Moins de 25 ans .... 12.1 12.6 12.2 65.6 26.9 35.1 53.5 14.3 22.8
25 - 34 years - ans 9.6 4.3 5.9 51a1 9.7 20.7 41.5 5.3 14.8
35 - 44 years - ans 6.8 2.8 3.9 47.6 8.3 18.0 60.5 5.4 16.1
45 - 56¢ years - ans SES 2.1 2.8 34.1 4.2 12.1 30.8 2.1 9.3
55 -~ 64 years - ans 5.2 2.5 3.6 25.8 4.7 11.7 20.5 2.1 8.1
(-5 2T 1(C- 10 [0 S 7.0 3.6 4.6 44.5 8.6 7.9’ 37.5 4.9 13.2

(1) Estimates based on low incoma cut-offs (1992 base). - Estimations fondées sur les seuils de faible revenu (base de 1992).
(2) Includes families where both spouses had equal earnings. - Comprond leos familles ou les deux conjoints touchaient

deas gains agaux.
(3) Includes families where wife is 65 years of age and over. - Comprend los familles dont 1'épouse est 3gée de 65 ans et plus
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Caractaristiques des famillas comptant deux soutiens, 1993

TABLE 15. Average Income Components of Hushand-Wife Families by Earning Status and Work Activity of Spouses, 1993

Dual-earner families

Familles comptant deux soutiens

Single-earner families

Familles comptant un seul soutien

Both Only Only Nei ther Husband sole earner
spouses husband wife spouse
worked worked worked worked Epoux soutien unigque
full-year full-year full-year full-year
Incoma components full-time full-tise full-time full-time
Full-year Other
Total full-time worker
Les daux Seulesent Seulement Aucun des worker
conjoints  1°époux 1'épouse conjoints Total
travail- travail- travail- travail- Travaille Autre
lient a lait 3 lait a laient 3 a temps travail-
temps temps temps temps plein leur
plain plein plein plein toute
toute toute toute toute 1'annéa
1’ année 1°annde 1'annae 1'année
dollars
Average earnings
Husband ......ccco00ceeoves cses 41,398 42,265 18,886 17,398 36,588 42,720 17,203 34,850
Wife ..cicivcnvicnnaee sovnalooas 29,022 11,617 26,221 9,530 20,771 oxe e 5
Other family members .......... 3,683 3,468 3,598 2,915 3,516 4,546 3,678 4,278
Average investment income ....... 1,286 1,407 766 1,907 1,339 2,686 2,825 2,728
Average transfer payments ....... 1,803 3,352 6,553 9,841 3,726 3,954 10,629 6,012
Average pensions, superannuation 373 308 939 1,513 540 800 3,012 1,482
Average other money income ...... 342 %23 1,047 1,946 625 598 1,642 920
Average income before tax ....... 77,907 62,8640 57,990 45,050 67,105 55,300 38,989 50,270
Average estisated tax ........... 17,729 13,299 10,854 7,033 14,328 11,51¢ 6,029 9,822
Average income after tax ........ 60,178 49,541 47,136 38,017 82,777 43,786 32,960 40,6647
Median income after tax ......... 56,806 45,538 43,517 32,939 48,681 39,369 27,877 36,133
Ratio of tax to
income before tax ........... 74 22.8 21.2 18.7 15.6 2l.¢ 20.8 15.5 19.5
Ratio of transfer payments to
income before tax ........... y 4 2.3 5.3 IS 21.8 5.6 7.1 27.3 12.0
Number of racords ..... 5o N 0 5,738 4,788 1,427 1,874 13,827 3,019 1,476 4,493
Estimated numbers .......... ‘000 1,710 1,254 402 429 3,7% 815 363 1,178
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TABLEAU 15. Composantes du revenu moyen des famillas époux-épouse salon le statut 3 1'égard des gains et le travail
das conjoints, 1993

Single-earnar families Neither spouse All husband-
had earnings wife families
Familles comptant un seul soutien
Aucun des Ensemhle
conjoints das famillas
avaient époux-adpouse
Wife sole earner Total des gains
£pouse soutien unique
Composantes du ravenu
Full-year Othar
full-time workar
worker
Total
Travaille Autre
3 temps travail -
plaein laur
toute
1" année
dollars
Gains moyens
. 000 - 27.810 B 28,426 Epoux
27,305 8,754 18,296 3,696 = 13,316 Epouse
4,490 3,622 4,068 4,236 3,306 3,649 Autres membres de la famille
2,425 3,106 2,756 2,733 4,643 2,216 Revenu moven de placesents
10,191 12,449 11,288 7,078 16,169 6,588 Paiements de transferts moyens
Pensions de retraite et
4,990 7,213 6,069 2,409 8,337 2,279 rentes, moyennas
2,002 1,422 1,720 1,081 807 762 Autre ravenu monataire moyen
51,403 36,567 44,198 49,043 33,261 57,235 Ravenu moyen avant impot
7,650 4,300 6,023 9,055 3,574 11,301 Estimation de 1'imp6t moyen
43,753 32,267 38,175 39,988 29,688 45,934 Ravenu moyen apras impot
40,650 30,261 35,885 36,083 26,382 41,959 Revenu médian apras impot
Ratio de 1" impot
14.9 11.8 13.6 18.5 10.7 19.7 4 au raevenu avant impot
Ratic des transfarts
19.8 34.0 25.5 14.4 48.6 11.8 Y4 au revenu avant impét
508 619 1,127 5,620 4,049 23,496 MNombre de dossiaers
153 145 298 1,476 1,058 6,330 *000 Nombre estimatif
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TABLE 16. Incidence of Ownership of Selected Household Equipment and Facilities in Husband-Wife Families(l) by Faamily
Income Groups and Earning Status of Spouses, 1993(2)

TABLEAU 16. Proportion des détenteurs de certains dquipements ménagers dans les familles époux-épousa(l) selon la tranche
de revenu familial et la statut des conjoints a 1'égard des gains, 1993(2)

Under $25,000 - Moins de $25,000

Dual-earner Single-earnar Naither spouse had All husband-wife
familiaes families earnings famil ies
Familles comptant Familles comptant Aucun des conjoints Ensemble des
deux soutiens un seul soutien avaient des gains familles

époux-apouse

per cent - pourcentage

All hushand-wife families -
Ensemble das familles époux-épouse .... 100.0 100.0 100.0 100.0

Tenure - Mode d‘occupation

Owners - Propridtaires ....... 564.9 60.4 64.3 6l.1
With mortgage -
Avec emprunt hypothécaire ....... 26.5 23.9 13.9 19.4
Without mortgage -
Sans emprunt hypothécaire ....... 28.4 36.5 50.3 %1.7
Renters - Locataires .............. 45.1 39.6 35.7 38.9

Type of dwelling - Genre de logement
Single detached -

Individual non attenant ........... 53.5 55.1 57.1 55.7
Single attached -

Individuel attenant ............... NG 18.1 11.7 12.6
Other - Autre ....... Hetsgeionetet s viciefore 34.8 29.9 31.3 31.6

Nusber of rooms - Nombre de pidces

One to four - Une a quatre ........ 32.3 23.4 30.1 28.7
EHYON= [CANGN. << ivicis sia » sinioionslofsivinio vinisio « 21.4 27.6 2819, 26.9
SI% Wy, Bx - o o [8 soo Ly N Hars e Pebatovaparofsve 16.9 17.7 18.5 17.9
Saven or more - Sept ou plus ...... 29.5 3.3 22.4 26.5

Dishwashers - Lavae-vaisselle ........ 42.0 42.9 31.8 37.1

Freezers - Congalateurs ..........-.- £9.6 66.8 65.0 6%.4

Microwave ovens - Fours a micro-ondes 84.1 81.5 74.5 78.5

Air conditioners -

Appareils de climatisation .......... 18.5 22.7 22.5 2l.1

Gas barbecues / Barbaecues 3 gaz ..... 52.4 52.3 35.5 43.9

Compact disc players -

Lecteurs de disque compact .......... 37.4 31.9 18.0 26.1

Cahle television - Tadlédistribution . §7.1 63.9 68.5 64.8

Video cassatta recorders -

MAgNOLOSCOPOS . .cvvceecaransonncnanes 85.3 76.5 65.3 72.8

Home cosputers -

Ordinateurs personnels .............. 27.4 16.7 6.5 13.8

Owned automobiles -

Automobiles possadées ............... 73.7 77.0 70.0 72.7
Ona FiUNO cccccecvaccancacacanancans 58.9 61.3 61.2 60.7
Two or more - Deux ou plus ........ 14.8 1SN 8.8 12.0

See footnotas at end of table. - Voir les notes a la fin du tableau.
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TABLE 16. Incidence of Ownership of Selected Household Equipment and Facilities in Husband-Wife Families(l) by Family
Income Groups and Earning Status of Spouses, 1993(2) - Continued

TABLEAU 16. Proportion des détenteurs de certains équipements ménagers dans les familles dpoux-dpouse(l) selon la tranche

de revenu familial et la statut des conjoints & l'égard des gains, 1993(2}) - suite

$ 25,000 - S 49,999

Dual-earner Single-earner Neither spouse had All hushand-wife
familias families earnings families
Familles comptant Familles comptant Aucun des conjoints Ensemble das
deux soutiens un seul soutien avaient des gains familles

apoux-apouse

per c¢cent - pourcentage

All husband-wife families -
Ensemble des familles époux-épouse .... 100.0 100.0 100.0 100.0

Tenure - Mode d'occupation

Owners - Proprietaires ............ 68.9 78.5 84.1 74.5
With mortgage -
Avec emprunt hypothécaire ....... 4%3.7 37.3 14.2 36.4

Without mortgage -

Sans emprunt hypothécaire 25.3 1.2 69.9 38.2
Renters - Loeataires .............. 31.1 21.5 15.9 25.5
Type of dwelling - Genre de logement
Single detached - :
Individual non attenant ........... 63.9 69.2 73.8 67.3
Single attached -
Individuel attenant ............... 14.1 14.0 8.1 13.0
Other - Autre ..................... 22.1 16.8 18.1 19.8
Number of rooms - Nombra de piéces
One to four - Une a quatre ........ 18.7 12.7 16.9 16.6
Fiva - CingQ ....cccievvncetcnnenns 5 23.3 21.8 26.6 23.5
SO 1 . roporene W rayapanararons D00 000 Oty 20.1 23.8 22.9 21.7
Seven or more - Sept ou plus ...... 37.9 41.7 33.6 38.2
Dishwashers - Lave-vaisselle ........ 49.8 53.0 47.9 50.4%
Freezers - Congélateurs ..... 66.5 75.6 70.9 70.0
Microwave ovens - Fours & micro-ondes 91.1 89.0 79.6 88.4
Air conditionars -
Appareils de climatisation .......... 21.8 26.1 36.0 25.7
Gas barbecues / Barbecues a gaz ..... 67.0 67.5 66.3 63.0
Compact disc plavers -
Lecteurs de disque compact .......... 47.8 35.9 21.9 39.5
Cable television - Téladistribution . 70.8 70.7 76.2 71.8
Video cassatta raecorders -
HAgNALOSCOPAS <. voevmvrvovrnvcnciaran 92.0 89.6 71.7 ' 87.6
Homa computers -
Ordinateurs parsonnals .............. 26.1 21.4 8.1 21.4
Ownad automobiles -
Automobiles possédées ......... P OODOD 85.4 83.5 81.4 84.1
One - Une ..... L P T 60.0 63.5 65.2 62.0
Two or more - Deux ou plus ........ 25.5 20.0 16.2 22.1

See footnotas at end of tabla. - Voir las notas 3 la fin du tableau.
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TABLE 16. Incidence of Ownership of Salected Household Equipment and Facilities in Husband-Wife Families(l) by Family
Income Groups and Earning Status of Spouses, 1993(2) - Continued

TABLEAU 16. Proportion des détenteurs de certains équipements ménagers dans les famillas époux-épousa(l) salon la tranche
de revenu familial et le statut das conjoints a 1'agard des gains, 1993(2) - suita

$ 50,000 - $ 76,999

Dual-earner Single-earner Neither spouse had All husband-wife
families famil ies earnings families
Familles comptant Familles comptant Aucun des conjoints Ensemblae des
deux soutiens un seul soutien avaient des gains familles

@poux -epousae

per cent - pourcantage

All husband-wife families -
Enseable des familles époux-épouse .... 100.0 100.0 1c0.0 100.0

Tenure - Mode d'occupation

Owners - Proprietaires ..... 0000000 82.7 86.9 86.6 83.9
With mortgage -
Avec emprunt hypothécaire ....... 57.6 43.6 13.2 51.3
Without mortgage -
Sans emprunt hypothécaire ....... 25.1 43.3 73.3 32.6
Renters - Locataires ....... AT 17.3 13.1 13.4 16.1

Type of dwelling - Genre de logement
Single detached -

Individuel non attenant ........... 75.1 76.1 72.0 75.1
Single attached -

Individuel attenant ............... 11.4 12:5 9.6 11.5
Other - Autre ..........ccccvvuueann 13.5 11.6 18.6 13.4

Number of rooms - Nombre de piaces

One to four - Une a quatre ........ 10.0 6.6 8.5 9.2
ao 17.3 16.0 17.9 17.1
20.4 2l.4 26.5 20.9
52.3% 55.9 “9.1 82.9
64.9 60.9 58.3% 63.5
Freezers - Congalateurs ............. 73.6 79.9 69.0 76.5
Microwave avens - Fours & micro-ondes 9352 91.4 8l.6 92.0
Air conditionars -
Appareils de climatisation .......... 29.6 30.7 39.2 30.4
Gas barbecues / Barbecues a gaz ..... 77.7 73.1 51.9 76.8
Compact disc players -
Lectaurs de disquae compact .......... 55.2 46.9 28.7 51.5
Cable television - Télédistribution . 77.4 (/0 88.1 78.1
Video cassatte recorders -
MagN@toSCOPBS . .vvvurnnnvecrenaannan 96.2 90.4 84.6 9.7
Home computers -
Ordinateurs personnels .............- 37.0 35.0 20.6 35.3
Owned automobilas -
Automobiles possédéas ............... 87.7 88.5 91.3 88.1
ONG = UNG ... 5v. coivas e sasananssacs 82.7 54.4 60.8 53.7
Two or more - Deux ou plus ........ 34.9 34.1 30.5 34.4

Sea footnotes at end of table. - Voir les notes 3 la fin du tableau.
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TABLE 16. Incidence of Ownership of Salected Household Equipment and Facilities in Husband-Wife Families(l) by Family
Income Groups and Earning Status of Spouses, 1993(2) - Continued

TABLEAU 16. Proportion des détenteurs de certains équipements ménagers dans les familles époux-épouse(l) selon la tranche
de revenu familial et le statut das conjoints 3 1°égard des gains, 1993(2) - suite

$ 75,000 and over - et plus

Dual -earner Single-earner Neither spouse had All husband-wife
families families earnings families
Familles comptant Familles comptant Aucun des conjoints Enseasblae das
deux soutiens un seul soutien avaient des gains famillaes

époux -épouse

per cent - pourcentage

All husband-wife families -
Ensemble das familles époux-épouse .... 100.90 100.0 100.0 100.0

Tenure - Mode d‘occupation

Owners - Propriétaires ......... SJexe 92.1 93.7 97.0 92.5
With mortgage -
Avec emprunt hypothécaira ....... 57.9 36.6 13.1 583.5
Without mor tgage -
Sans ewprunt hypothécaire ....... 36.2 57.1 83.9 38.9
Renters - Locataires .............. 2.9 6.3 3.0 7.5

Type of dwelling - Genre de logement
Single detached -

Individuel non attenant ........... 83.2 82.5 69.7 82.6
Single attached -

Individuel attenant ............... 9.3 7.3 15.0 9.3
Other - Autre ........ cecsccscsrese 7.5 10.1 15.2 8.1

Number of rooms - Nombra da piaces

One to four - Une a quatre ........ 3.8 4.7 .6 4.0
Fiver=-|€ing) . .. % .5 sSeececvrsns 110 11.3 14,1 LT
SAx) Brggeie teececcactoccnensas ccssvce l6.0 15% 9 12.2 15.6
Seven or more - Sept ou plus ...... 69.1 70.0 68.1 69.2

Dishwashers - Lave-vaisselle ........ 78.7 72.6 70.7 77.6

Freezars - Congélateurs ............. 78.1 76.64 75.1 77.8

Microwave ovens - Fours 3 micro-ondes 94.8 90.5 79.3 93.6

Air conditioners -

Appareils de climatisation .......... 41.1 38.4 s2.2 61.2

Gas barbecues / Barbecues 2 gaz ..... 81.9 72.8 54.8 79.8

Compact disc players -

Lecteurs de disque compact .......... 65.9 59.4 38.5 66.1

Cable television - Télédistribution . 83.3 864.5 84.0 83.5

Video cassette recorders -

MagNEtoSCOPOS ... vvveueiannaananaca 95.2 95.3 83.9 96.8

Home computers -

Ordinateurs parsonnels .............. 51.3 46.9 28.9 49.9

Owned automobiles -

Automohilas poss@deées ............... 91.7 89.4 95.0 91.5
ONG F*URNS. 1o o <10 Noisn sisisimiaisinioisisin o sisinie 43.9 42.0 58.7 449.2
Two or more - Deux ou pPlus ........ 47.8 %7.4 36.3 47.3

See footnotas at end of table. - Voir les notes & la fin du tableau,
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TABLE 16. Incidence of Ownership of Saelected Housshold Equipment and Facilities in Husband-Wife Families(l} by Family
Income Groups and Earning Status of Spouses, 1993(2) - Concluded

TABLEAU 16. Proportion des détenteurs de certains équipements ménagers dans les familles apoux-épousa(l} selon la tranche
de revenu familial et le statut des conjoints 2 1'égard des gains, 1993(2) - fin

Total

Dual-earner Single-earner Naither spouse had All husband-wife
families families earnings families
Famillas comptant Familles comptant Aucun das conjoints Ensemhle des
deux soutiens un seul soutien avaient des gains familles

epouxX-epouse

per cent - pourcentagae

All husband-wife families -
Ensemble des familles époux-épouse .... 100.0 100.0 100.0 100.0

Tenura - Mode d'occupation

Owners - Propridétaires ............ 80.2 79.3 75.9 79.3
With mortgage -
Avec amprunt hypothécaire ....... 51.9 36.4 13.9 1.9
Without mortgage -
Sans emprunt hypothécaire ....... 28.3 42.9 62.1 37.3
Rentars - Locataires .............. 19.8 20.7 24.1 20.7

Type of dwelling - Genre do logement
Single detached -

Individual non attenant ........... 73.2 70.1 65.7 71.2
Single attached -

Individuel attenant ....... 11.5 13.0 10.3 11.7
Other - Autre ............. 15.2 17.0 24.0 172, 51

Number of rooms - Nombre de piéces

One to four - Une 3 quatre ........ 11.8 12.1 21.4 13.4
Five - CinNg ...veeeveacaconcccrons . 17.3 20.0 26.0 19.4
SHXD FEEEEEEELE 5000000 0GaD 00800 000 18.7 20.8 20.5S 19.5
Seven or mere - Sept ou plus ...... 52.3 47.1 32.1 %7.7

Dishwashers - Lave-vaisselle ........ 63.7 55.7 42.9 58.4

Freezars - Congdlateurs ............. 72.2 75.2 68.2 72.2

Microwava ovens - Fours 3 micro-ondes 92.6 88.4 77.5 89.1

Air conditioners -

Appareils de climatisation .......... 30.2 28.2 3.0 29.9

Gas barbecues / Barbecuss 3 gaz ..... 74.6 66.8 41.7 67.3

Compact disc players -

Lecteurs de disqua compact .......... 55.5 41.0 21.8 46.5

Cable telavision - Télédistribution . 76.3 72.9 7%.5 75.2

Video cassette recorders -

HagNGLtOSCOPOS . .vvnsevrncnvavanananes 93.4 88.1 71.0 . 88.4

Home computers -

Ordinateurs parsonnels .............. 37.9 27.3 10.0 30.8

Ownad automobilas -

Automobiles possadées ...... R 87.6 86¢.3 78.1 85.2
One ~ UNB ...cvveeencacrcnacncan 004 52.3 5. 9 62.5 55.3
Two or meore - Deux ou plus ........ 35.2 26.64 15.6 29.9

(1) Musband-wife families in single-family households only. - Las famillaes époux-épouse des ménages unifamiliaux seulement.
(2) Ownership at the time of survey (spring 1994}, by 1993 family income groups. - Proportion da détenteurs au momant de
1'anquéte (printemps 1994¢), selon la tranche de revenu familial en 1993.
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SELECTED PUBLICATIONS

The following are some other selected publications of
Statistics Canada dealing with incomes.

Catalogue
Occasional

13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non-
farm Families in Canada, 1963, E.

13-528 Income Distributions by Size in Canada,
1965, E.

13-529 Incomes of Non-farm Families and Individu-
als in Canada, Selected Years 1951-65, E.

13-534 Income Distributions by Size in Canada,
1967, E.

13-535 Earnings and Work Experience of the 1967
Labour Force, E.

13-536  Statistics on Low Income in Canada, 1967, E.

13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian
Families, 1967, E.

13-538 Family Incomes, Census Families, 1967, E.

13-539 Comparative Income Distributions, 1965 to
1967, E.

13-540 Household Facilites by Income and Other
Characteristics, 1968, E.

13-541 Socio-economic Characteristics of the Popu-
lation Age 14 to 24, 1967, E.

13-544 Income Distributions by Size in Canada,
1969, Bil.

13-546 Family Incomes, Census Families, 1969, Bil.

13-547 Incomes,-Assets and Indebtedness of Fami-
lies in Canada, 1969, Bil.

13-550  Survey of Consumer Finances, Volume | & I,
Selected Reports, 1870, Bil.

13-551 Low Income Cut-offs (LICOs), Bil.
13-552 Incomes of Unemployed Individuals and
Their Families, 1871, Bil.

13-553  Statistics on Low Income in Canada, 1969,
Bil.

13-554 Earnings and Work Experience of the 1971
Labour Force, Bil.

13-557 Earnings and Work Histories of the 1972
Canadian Labour Force, Bil.

13-559 Income Inequality: Statistical Methodology
and Canadian lllustrations, Bil.

13-560 Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1972, Bil.

PUBLICATIONS CHOISIES

Voici quelques-unes des publications de Statistique
Canada portant sur le revenu.

Catalogue
Hors série

13-525 Incomes, Assets and Indebtedness of Non-
farm Families in Canada, 1963, A.

13-528 Income Distributions by Size in Canada,
1965, A.

13-529F Revenu des familles et des particuliers non
agricoles au Canada, certaines années,
195165, F.

13-534 Répartition du revenu au Canada selon la
taille du revenu, 1967, F.

13-535 Earnings and Work Experience of the 1967
Labour Force, A.

13-536  Statistics on Low Income in Canada, 1967, A.

13-537 Econometric Study of Incomes of Canadian
Families, 1967, A.

13-538 Family Incomes, Census Families, 1967, A.

13-539 Comparative income Distributions, 1965 a
1967, A.

13-540 Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1968, A.

13-541  Socio-economic Characteristics of the Popu-
lation Age 14 to 24, 1967, A.

13-544 Répartition du revenu au Canada selon la
taille du revenu, 1969, Bil.

13-546 Revenus des familles, Familles de recense-
ment, 1969, Bil.

13-547 Revenu, avoir et dette des familles au Can-
ada, 1969, Bil.

13-550 Enquéte sur les finances des consom-
mateurs, volume | et ll, certains comptes
rendus, 1970, Bil.

13-551 Seuils de faible revenu (SFR), Bil.

13-552 Revenus des chémeurs et de leur famille,
1971, Bil.

13-553 Faibles revenus au Canada, 1969, Bil.

13-554 Gains et travail de la population active de
1971, Bil.

13-557 Gains et antécédents professionnels de la
population active du Canada en 1972, Bil.

13-559 [négalité des revenus: Méthodologie statis-
tique et exemples canadiens, Bil.

13-560 Equipement ménager selon le revenu et
d'autres caractéristiques, 1872, Bil.



SELECTED PUBLICATIONS - continued

Catalogue - Continued

13-561

13-565

13-567

13-569
13-570
13-572
13-575

13-576

13-577

13-578
13-580

13-581

13-206

13-207
13-208

13-210

13-215

13-216

Occasional - concluded

Distributional Effects of Health and Education
Benefits, Canada, 1974, Bil.

Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1974, Bil.

Household Facilities by Income and Other
Characteristics, 1976 - Available for the
years 1978, 1980, 1982, 1983 and 1985, Bil.

Low Income Persons, 1980 to 1993 (Low
Income Cut-offs, 1992 Base), Bil.

The Distribution of Income and Wealth in
Canada, 1977, Bil.

Incomes, Assets and Indebtedness of Fami-
lies in Canada, 1977, Bil.

Expenditure Patterns and Income Adequacy
for the Elderly, 1969-1976, Bil.

Income Estimates for Subprovincial Areas,
1982, Bil. - Available for the years 1976,
1977, 1978, 1979, 1980 and 1981

Earnings of Men and Women, Selected
Years, 1967 to 1979, Bil.

Earnings of Men and Women, 1981 and
1982, Bil.

Wealth of Families with Working Wives,
1977, Bil.

The Distribution of Wealth in Canada, 1984,
Bil.

Charting Canadian Incomes, 1851 to 1981, E.

Annual

Income Distributions by Size in Canada, Pre-
liminary Estimates - Annual from 1871 to
1985, Bil.

Income Distributions by Size in Canada -
Annual since 1971, Bil.

Family Incomes, Census Families - Annual
since 1971, Bil.

Income After Tax, Distributions by Size in
Canada - Annual since 1971, Bil.

Characteristics of Dual-Earner Families,
Annual since 1989, Bil.

Income Estimates for Subprovincial Areas -
Annual since 1983, Bil.

PUBLICATIONS CHOISIES - suite

Catalogue - suite

13-561

13-565

13-567

13-569
13-570
13-572
13-575

13-576

13-577

13-578
13-580

13-581

13-206

13-207
13-208

13-210

13-215

13-216

Hors série - fin

Incidence de la répartiion des avantages
découlant des services de santé et d'éduca-
tion, Canada, 1974, Bil.

Equipement ménager selon le revenu et
d'autres caractéristiques, 1974, Bil.
Equipement ménager selon le revenu et
d'autres caractéristiques, 1876 - Disponibles
pour les années 1978, 1980, 1982, 1983 et
1985, Bil.

Personnes a faible revenu, 1980 a 1993 (Les
seuils de faible revenu, base de 1992), Bil.
La répartition du revenu et de la richesse au
Canada, 1977, Bil.

Revenu, avoir et dette des familles au Can-
ada, 1977, Bil.

Dépenses et suffisance du revenu des
personnes agées, 1969-1976, Bil.
Estimation du revenu dans les secteurs
infraprovinciaux, 1982, Bil. - Disponibles pour
les années 1976, 1977, 1978, 1979, 1980 et
1981

Gains des hommes et des femmes,
certaines années, 1967 a 1979, Bil.

Gains des hommes et des femmes, 1981 et
1982, Bil.

Richesse des familles dont I'épouse travaille,
1977, Bil.

La répartition de la richesse au Canada,
1984, Bil.

Coup d'oeil sur les revenus des Canadiens de
1951 3 1981, F.

Annuel

Répartition du revenu au Canada selon la
taille du revenu, premiéres estimations -
Annuel de 1971 a 1985, Bil.

Répartition du revenu au Canada selon la
taille du revenu - Annuel depuis 1871, Bil.
Revenus des familles, Familles de recense-
ment - Annuel depuis 1871, Bil.

Revenu aprés impét, répartition selon |a taille
du revenu au Canada - Annuel depuis 1971,
Bil.

Caracteristiques des familles comptant deux
soutiens, Annuel depuis 1989, Bil.

Estimations du revenu dans les secteurs
infraprovinciaux - Annuel depuis 1983, Bil.



SELECTED PUBLICATIONS - conciuded

Catalogue - Concluded
Annual - concluded

13-217 Eamings of Men and Women - Annual since
1984, Bil.

13-218 Household Facilities by Incorne and Other
Characteristics - Annual since 1986, Bil.

Other

99-544 Incomes of Canadians, by Jenny R. Podoluk,
1961 Census Monograph, E.

99-755E income Distribution and Inequality in Canada,
by Roger Love, Census Analytical Study, E.

E. - English F.- French Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications listed above,
Statistics Canada publishes a wide range of statistical
reports on Canadian economic and social affairs. A
comprehensive catalogue of all current publications is
available from Statistics Canada, Ottawa (Canada),
K1A OT6.

Catalogue No. 11-204E - Price in Canada $15.00,
U.S.A. $18.00, Other Countries $21.00.

Revenue Canada, Taxation publishes annually "Taxa-
tion Statistics, Part 1 - Individuals”, which may be
obtained from local authorized agents and other
community book stores or by mail order.

PUBLICATIONS CHOISIES - fin
Catalogue - fin
Annuel - fin

13-217  Gains des hommes et des femmes - Annuel
depuis 1984, Bil.

13-218 Equipement ménager selon le revenu et
d'autres caractéristiques - Annuel depuis
1986, Bil.

Autres

99-544 Incomes of Canadians, par Jenny R.
Podoluk, 1961 Census Monograph, A.

99-755F Reépartition et inégalité des revenus au Can-
ada, par Roger Love, Etude analytique du
recensement, F.

Bil. - Bilingue

A. - Anglais F. - Francais

Qutre les publications ci-dessus énumérées, Statistique
Canada publie une grande variété de rapports
statistiques sur le Canada tant dans le domaine écono-
mique que social. On peut se procurer un catalogue
complet des publications courantes a Statistique
Canada, Ottawa (Canada), K1A 0T6.

N° de catalogue 11-204F - Prix au Canada $15.00,
E.-U. $18.00, Autres pays $21.00.

Revenu Canada - Impédt publie un bulletin annuel
intitulé "Statistique fiscale, partie 1 - Particuliers”. |l peut
étre obtenu auprés des agents autorisés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.
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